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Hinweise zum Dokument
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1 Hinweise zum Dokument

1.1 Dokumentfunktion

Diese Anleitung liefert alle Informationen, die in den verschiedenen Phasen des Lebens-
zyklus des Geréts bendtigt werden: Von der Produktidentifizierung, Warenannahme und
Lagerung tiber Montage, Anschluss, Bedienungsgrundlagen und Inbetriebnahme bis hin
zur Stérungsbeseitigung, Wartung und Entsorgung.

1.2 Symbole

1.2.1  Sicherheitssymbole

Dieser Hinweis macht auf eine geféhrliche Situation aufmerksam, die, wenn sie nicht
vermieden wird, zu Tod oder schwerer Kérperverletzung fiihren wird.

A WARNUNG
Dieser Hinweis macht auf eine gefdhrliche Situation aufmerksam, die, wenn sie nicht
vermieden wird, zu Tod oder schwerer Kérperverletzung fithren kann.

A VORSICHT
Dieser Hinweis macht auf eine geféhrliche Situation aufmerksam, die, wenn sie nicht
vermieden wird, zu leichter oder mittelschwerer Kérperverletzung fithren kann.

HINWEIS

Dieser Hinweis enthélt Informationen zu Vorgehensweisen und weiterfihrenden Sachver-
halten, die keine Kdrperverletzung nach sich ziehen.

1.2.2  Elektrische Symbole

@ Schutzleiteranschluss (PE Protective earth)
Erdungsklemmen, die geerdet sein miissen, bevor andere Anschliisse hergestellt werden
dirfen.

1.2.3  Symbole fiir Informationstypen

Erlaubt
Abléufe, Prozesse oder Handlungen, die erlaubt sind.

Verboten
Abléaufe, Prozesse oder Handlungen, die verboten sind.

B Tipp
Kennzeichnet zuséatzliche Informationen

Verweis auf Dokumentation
Verweis auf ein anderes Kapitel
Verweis auf Abbildung

» Zu beachtender Hinweis oder einzelner Handlungsschritt

L, 2., 3. Handlungsschritte



Grundlegende Sicherheitshinweise Solimotion FTR20

1.2.4  Symbole in Grafiken
A, B, C... Ansicht

1, 2, 3 ... Positionsnummern

A\ Explosionsgefahrdeter Bereich

XA Sicherer Bereich (nicht explosionsgefahrdeter Bereich)

1.2.5  Geratespezifische Symbole

E LEDan
Kennzeichnet eine leuchtende LED

0 LED aus
Kennzeichnet eine nicht leuchtende LED

I 1[] Parametrierbetrieb
Kennzeichnet die Funktionsnummer oder den Funktionswert

 —)E
I 11111 Normalbetrieb
Kennzeichnet ausschliellich die Signalstérke der Grenzstanddetektion

@ Taster (+)
Kennzeichnet den Taster zur Erhéhung eines Funktionswerts

O Taster (-)
Kennzeichnet den Taster zur Verringerung eines Funktionswerts

1 Schiittgutbewegung Minimum
Kennzeichnet eine minimale oder nicht vorhandene Bewegung

4 Schiittgutbewegung Maximum
Kennzeichnet eine maximale Bewegung

2 Grundlegende Sicherheitshinweise

2.1 Anforderungen an das Personal

Das Personal muss fiir seine Tatigkeiten, z. B. Inbetriebnahme oder Wartung, folgende

Bedingungen erfiillen:

» Ausgebildetes Fachpersonal verfiigt iiber Qualifikation, die dieser Funktion und Tatig-
keit entspricht

» Vom Anlagenbetreiber autorisiert sein

» Mit den nationalen Vorschriften vertraut sein

» Anweisungen in Anleitung und Zusatzdokumentation lesen und verstehen

» Anweisungen und Rahmenbedingungen befolgen

2.2 Bestimmungsgemafie Verwendung

Den Schiittqutbewegungsmelder nur zur Uberwachung einer Schiittgutbewegung einset-

zen. Unsachgemafier Einsatz fithrt zu Gefahren. Einwandfreien Zustand des Gerats fur die

Betriebszeit gewahrleisten.

= Geréte nur fur Messstoffe einsetzen, gegen die die prozessbertihrenden Materialien
hinreichend bestandig sind

= Entsprechende Grenzwerte des Messgerétes nicht iiber- oder unterschreiten
TIO0447F

6 Endress+Hauser
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Grundlegende Sicherheitshinweise
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2.2.1  Fehlgebrauch

Der Hersteller haftet nicht fiir Schdden, die aus unsachgemafier oder nicht bestimmungs-
gemafier Verwendung entstehen.

Klarung bei Grenzfallen:

= Bei speziellen Messstoffen und Medien fiir die Reinigung: Endress+Hauser ist bei der
Abklarung der Korrosionsbestandigkeit messstoffberithrender Materialien behilflich,
ibernimmt aber keine Garantie oder Haftung.

Restrisiken

Das Elektronikgehduse und die darin eingebauten Baugruppen kénnen sich im Betrieb
durch Wérmeeintrag aus dem Prozess sowie durch die Verlustleistung der Elektronik auf
bis zu 80 °C (176 °F) erwarmen.

Maégliche Verbrennungsgefahr bei Berithrung von Oberflachen!
» Bei erhohter Messstofftemperatur: Berithrungsschutz sicherstellen, um Verbrennungen
zu vermeiden.

2.3 Arbeitssicherheit

Bei Arbeiten am und mit dem Gerat:
» Erforderliche Schutzausriistung geméaf nationaler Vorschriften tragen.

2.4 Betriebssicherheit

Verletzungsgefahr!
» Das Gerét nur in technisch einwandfreiem und betriebssicherem Zustand betreiben.
» Der Betreiber ist fiir den stérungsfreien Betrieb des Geréts verantwortlich.

Umbauten am Geréat

Eigenmachtige Umbauten am Geréat sind nicht zuldssig und kdnnen zu unvorhersehbaren
Gefahren fihren:
» Wenn Umbauten trotzdem erforderlich sind: Riicksprache mit Endress+Hauser halten.

Reparatur

Um die Betriebssicherheit weiterhin zu gewahrleisten:

» Nur wenn die Reparatur ausdriicklich erlaubt ist, diese am Gerét durchfithren.

» Die nationalen Vorschriften beziiglich Reparatur eines elektrischen Gerats beachten.
» Nur Original-Ersatzteile und Zubehor von Endress+Hauser verwenden.

Zulassungsrelevanter Bereich

Um eine Gefdhrdung fiir Personen oder fiir die Anlage beim Geréteeinsatz im zulassungs-

relevanten Bereich auszuschlieffen (zum Beispiel Explosionsschutz):

» Anhand des Typenschilds Uberprifen, ob das bestellte Gerét fiir den vorgesehenen Ge-
brauch im zulassungsrelevanten Bereich eingesetzt werden kann.

2.5 Produktsicherheit

Der Schiittqutbewegungsmelder ist nach dem Stand der Technik und guter Ingenieurspra-
xis betriebssicher gebaut und gepriift und hat das Werk in sicherheitstechnisch einwand-
freiem Zustand verlassen.

Er erfullt die allgemeinen Sicherheitsanforderungen und gesetzlichen Anforderungen. Zu-
dem ist er konform zu den EU-Richtlinien, die in der gerétespezifischen EU-Konformitéts-
erklarung aufgelistet sind. Mit der Anbringung des CE-Zeichens bestatigt Endress+Hauser
diesen Sachverhalt.



Warenannahme und Produktidentifizierung Solimotion FTR20

3 Produktbeschreibung

Schiittgutbewegungsmelder zur Uberwachung pneumatischer und mechanischer Trans-
portprozesse von Schiittgiitern

3.1 Produktaufbau

0000000155
@1 Produktvarianten

Beispiel
Produktvarianten
A B C

Gehéiuse F16 (Polyester) F15 (Edelstahl) F34 (Aluminium)
Elektrischer Verschraubung M20 Steckverbinder M12 Gewinde 1/2" NPT
Anschluss
Prozessanschluss Gewinde G 1%z nach Gewinde R 1% nach Gewinde 1% NPT nach

ISO 228-1 EN 10226 ANSI/ASME

ﬂ Einzelheiten zu den lieferbaren Geratevarianten sind dem Produktkonfigurator auf
der Endress+Hauser Internetseite www.endress.com zu entnehmen.

4 Warenannahme und Produktidentifizierung

4.1 Warenannahme

Bei Warenannahme priifen:
O Bestellcode auf Lieferschein und auf Produktaufkleber identisch?

O Ware unbeschadigt?

O Entsprechen Typenschilddaten den Bestellangaben auf dem Lieferschein?

O Falls erforderlich (siehe Typenschild): Sind die Sicherheitshinweise vorhanden, z. B. XA?
O Ist das Gerét sachgerecht befestigt?

ﬂ Wenn eine dieser Bedingungen nicht zutrifft, Vertriebsstelle des Herstellers kontak-
tieren.

4.2 Produktidentifizierung

Folgende Méglichkeiten stehen zur Identifizierung des Geréats zur Verfiigung:
s Typenschildangaben

8 Endress+Hauser
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Warenannahme und Produktidentifizierung
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= Erweiterter Bestellcode (Extended order code) mit Aufschliisselung der Geratemerkmale
auf dem Lieferschein

= Seriennummer von Typenschildern in W@M Device Viewer eingeben (www.endress.
com/deviceviewer): Alle Angaben zum Messgerat und eine Ubersicht zum Umfang der
mitgelieferten Technischen Dokumentation werden angezeigt.

= Seriennummer vom Typenschild in die Endress+Hauser Operations App eingeben oder
mit der Endress+Hauser Operations App den 2-D-Matrixcode (QR-Code) auf dem Typen-
schild scannen

4.2.1  Typenschild

f A
Endress+Hauser {1
Solimotion 1
Order code:
Ser. no.: 2
Ext. ord. cd.:
)
3
G
3
4
. J

2 Typenschildangaben

Herstelleradresse

Bestellnummer, erweiterter Ordercode, Seriennummer
Technische Daten

Zulassungsrelevante Angaben

W N =

4.2.2 Herstelleradresse

Endress+Hauser SE+Co. KG
Hauptstrafie 1
79689 Maulburg, Deutschland

4.3 Lagerung und Transport

4.3.1 Lagerungsbedingungen

Originalverpackung verwenden.

Lagerungstemperatur
> B59

4.3.2  Gerét transportieren

Gerat in Originalverpackung zur Messstelle transportieren.
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4.3.3  Verpackungsentsorgung

Der Karton ist gemaf3 européischer Verpackungsrichtlinie 2004/12/EG (Recyclebarkeit
wird durch das angebrachte Resy-Symbol bestatigt) umweltvertraglich und 100 % recycle-
bar.

5 Montage

5.1 Montagebedingungen

Minimierung anwendungsspezifischer Einflisse
» Vibrationseinfluss > B59

5.1.1 Einbaulage

Die Einbaulage ist beim FTR20 beliebig, ein kleiner Winkel a kann aber die Signalqualitét
erhohen.

0000000380
3 Einbaulage

ﬂ Zwei gegeniiber eingebaute FTR20 konnen sich gegenseitig beeinflussen.
Wir empfehlen fiir diese Einbausituation frequenzselektierte Gerate (TSP
71274253/71274248).

5.1.2 Montage mit Zubehor

Einzelheiten zum verfligbaren Zubehor
> B45

5.1.3  Arbeitstemperaturbereich
> B59

Endress+Hauser
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5.1.4

Einbaumafe

@85 (3.35)

169 (6.65)

60 (2.36)

@49 (1.93)

L1

183 (7.20)

164 (6.46)

—

@49 (1.93)

S S~
E:
L2

EiA @

2

189 (7.44)

175 (6.89)

29 (1.14)

@49 (1.93)

L3

®4 Einbaumape. Mafleinheit mm (in)

1  Anschlussgewinde R 1¥5 / 1% NPT
2 Sechskant SW55

3 Anschlussgewinde G 1%
4 Kontermutter (SW55)

0000000154

Abmessungen L1 ... L3 in Abhangigkeit von Geh&use und elektrischem Anschluss:

Elektrischer Anschluss
Gehéuse Verschraubung Gewinde Steckverbinder Steckverbinder
M20 1/2" NPT M12 Harting HAN8D
L1 (F16) 114 (4.49) 111 (4.37) 101 (3.98) 133 (5.24)
L2 (F15) 93 (3.66) 94 (3.70) 88 (3.46) 120 (4.72)
L3 (F34) 116 (4.57) 117 (4.60) 111 (4.37) 143 (5.63)
11
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5.2 Gerat montieren

5.2.1  Prozessberiihrende Montage

Das Gerat wird direkt mit seinem Prozessanschluss (R 1%z nach EN 10226, 1% NPT nach
ANSI/ASME B1.20.1 oder G 1% nach ISO 228-1) in den Prozess (beispielsweise in vor-
handene Gewinde oder Behaltermuffen) eingeschraubt.

0000000157
5 Direkte Montage mit Einschraubgewinde

= Wird der Prozessanschluss nicht weit genug in die Prozesswand geschraubt, besteht
die Gefahr, dass sich Material vor dem Gerat ansammelt (A) und es damit zu Fehlmes-
sungen kommt.

= Wird dagegen der Prozessanschluss zu weit in den Prozess hineingeschraubt (B), be-
steht die Gefahr der Beschadigung durch grof3e herunterfallende Produktstticke.

Einbau mit Anschlussgewinde

0000000166
®6 Einbau mit Anschlussgewinde

1. Anschlussgewinde in den Prozess eindrehen. Beim Gewinde G 1%2: Kontermutter
anziehen.

2. Elektronikgehduse ausrichten.

3. Gehd&use fixieren.

ﬂ = Bei der Verwendung des G 1% -Prozessanschlusses (Normgewinde nach ISO 228-
1, Sechskant SW55) mit Kontermutter kann das Gerét besonders einfach biindig
montiert werden, da es sich um ein zylindrisches Gewinde handelt.

= Dichtung (falls erforderlich): kundenseitig beistellen

Endress+Hauser
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Montage mit Einschweiladapter FAR52-A*

» Adapter frontbtindig mit der Behélterinnenwand einschweifien.

» Geréat so weit einschrauben, dass der Prozessanschluss biindig mit der Innenwandung
abschliefst. Beim Gewinde G 1%2: Kontermutter anziehen.

Montage mit Einschraubadapter FAR52-B*
» Adapter frontbiindig mit der Behélterinnenwand einschrauben.
» Gerét bis zum Anschlag einschrauben.

|7zrzzzrzzrrzz]

0000000168

7 Einschweifs - oder Einschraubadapter FAR52. Mafseinheit mm (in)

1  Einschraubadapter FAR52-B*
2 Einschweifladapter FAR52-A*

ﬂ = Passende Einschweif3- und Einschraubadapter vom Typ FAR52 »> B47
= Einbauhinweise in der zugehérigen Technischen Information beachten.
= Dichtung (falls erforderlich): kundenseitig beistellen

Montage bei offenen Prozessen
» Gerdt mit Montageschelle beispielsweise an bestehenden Anlageteilen montieren.

0000000196
®8  Montageschelle

1 Montageschelle

ﬂ = Bei offenen Prozessen ist die Montage beliebig.
= Passende Montageschellen > B47

13
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5.2.2  Prozessunberiihrende Montage

Bei einer mikrowellenundurchlassigen Prozesswand (beispielsweise metallische Behél-
terwand) erfolgt die Montage vor mikrowellendurchldssigen Fenstern wie beispielsweise
Kunststoffstopfen, Keramikscheiben oder Schauglasarmaturen.

Montage vor mikrowellendurchldssigen Stopfen Typ FAR54

» Stopfen montieren. > TI01371F

» Gerét in geeigneter Weise vor dem Stopfen montieren, beispielsweise mit Montage-
schelle an bestehenden Anlageteilen.

1

0000000191
9 Montage vor mikrowellenundurchldssiger Prozesswand

1 Mikrowellendurchldssiger Stopfen
2 Mikrowellendurchldssiger Stopfen bei Kondensatbildung an der Prozessinnenwand

ﬂ = Maximale Temperatur T am Gerateanschluss beachten. > B59
= Gefahr von Kondensatbildung an der Prozessinnenwand - Stopfen 2
= A minimieren - Signalabschwéchungen minimieren
= Einbauhinweise in der zugehorigen Technischen Information beachten.
= Passende Stopfen vom Typ FAR54 > 851

Montage mit Einschweifladapter mit Montagearm

» Adapter frontbtindig mit der Behélterinnenwand einschweifien.

» Montagearm mit dem Stopfen am Einschweifladapter festschrauben.

» Gerét mit der beiliegenden Montageschelle am Montagearm montieren.

3
2
1
4
A5

0000000199
@10 Einschweifadapter mit Montagearm. Mafseinheit mm (in)

Stopfen (frontbiindig mit Einschweifsadapter)
Stopfen (in den Prozess hineinragend, bei Kondensatbildung an der Behdlterinnenwand)

1 Montageschelle (Aluminium oder Kunststoff)
2 Montagearm

3 Einschweifsadapter

4

5

Endress+Hauser
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ﬂ Passende Einschweifladapter mit Montagearm
-> B48

Montage vor mikrowellendurchlassiger Schauglasarmatur

» Schauglasarmatur frontblindig mit der Behélterinnenwand einschweifien.

» Gerdt in geeigneter Weise vor der Schauglasarmatur montieren, beispielsweise mit
Montageschelle an bestehenden Anlageteilen.

0000000269
11  Schauglasarmatur

1 Schauglasarmatur fiir Prozesse bis 10 bar (145 psi) absolut
2 Schauglasarmatur fiir drucklose Prozesse

ﬂ = Maximale Temperatur T am Gerateanschluss beachten. > B59
= A minimieren - Signalabschwéchungen minimieren
= Passende Schauglasarmaturen und Schauglasplatten > B&52

Materialansammlung vor dem Schauglas vermeiden (Gefahr von Fehlmessungen).

iii! VY /]

0000000152
12 Unzuldssige Montage bei der Gefahr von Materialansammlung

15
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Montage mit Wellenleiter Typ FAR55

» Wellenleiter montieren. - TI01372F

» Geréte in die Einsteckbuchse einstecken, ausrichten und mit den drei beiliegenden
Innensechskantschrauben M8 (SW4) und Kontermuttern (SW13) fixieren.

200 ... 1500 (7.87 ... 59.06) ~190 (7.50)

~190
(7.50)

L
>

78.74

... 2000

200
(7.87 ...

I ]

0000000268

@13  Wellenleiter FAR55. Mafeinheit mm (in)

1 Gerade Ausfithrung FAR55-A*
2 Gewinkelte Ausfithrung FAR55-B*

ﬂ = Passende Wellenleiter vom Typ FAR55 > B56
= Einbauhinweise in der zugehérigen Technischen Information beachten.
= Maximale Temperatur T am Gerdteanschluss beachten. > &59
= Dichtung (falls erforderlich): kundenseitig beistellen

Montage mit Montageflansch und Stopfen > &17

» Passenden Stopfen in den vorhandenen Prozessstutzen einsetzen.

» Passenden Montageflansch montieren.

» Gerét in den Montageflansch einschrauben. Beim Gewinde G 1%2: Kontermutter an-
ziehen.

ﬂ = Passende Montageflansche > 49
= Passende Stopfen vom Typ FAR54 - B51
= Dichtung und Montageschrauben: kundenseitig beistellen
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Montage auf vorhandenen Prozessstutzen
= Montage (A) bei nicht senkrecht stehender Prozesswand
= Montage (B) bei Gefahr von Materialansammlungen an Prozessinnenwand

A 71 N

0000000153
14 Montage auf vorhandenen Prozessstutzen

ﬂ Bei der Gefahr von Kondensatbildung zwischen Gerét und Stopfen: Verwendung
Prozessstutzen Typ FAR50 mit integriertem Druckausgleichselement > B54

Montage mit Einschweif3stutzen Typ FAR50

» Einschweif$stutzen montieren. > TIO1362F

» Gerat in den Montageflansch einschrauben. Beim Gewinde G 1%2: Kontermutter an-
ziehen.

1 2 3 4

EZZ Si@m N%Z \

0000000192

15  Einschweifsstutzen FAR50

1 Montageflansch
2 Prozessstutzen

3 Stopfen

4 Prozessisolierung

ﬂ s Maximale Temperatur T am Gerdteanschluss beachten. > 859
s Einbauhinweise in der zugehérigen Technischen Information beachten.
= Passende Einschweifstutzen vom Typ FAR50 > B54
= Dichtung (falls erforderlich): kundenseitig beistellen
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Montage mit Einsteckadapter Typ FAR51
» Einsteckadapter in vorhandenen Prozessstutzen montieren. > TI01368F

» Gerét in den Einsteckadapter einschrauben. Beim Gewinde G 1%.: Kontermutter an-
ziehen.

N W

0000000279
16  Einsteckadapter FAR51

1 Kundenseitige Montageschrauben
2 Prozessstutzen

3 Kundenseitige Prozessdichtung

4  Einsteckadapter

ﬂ = Maximale Temperatur T am Gerateanschluss beachten. > B59
= Einbauhinweise in der zugehorigen Technischen Information beachten.
= Passende Einsteckadapter vom Typ FAR51 > B54
= Dichtung (falls erforderlich): kundenseitig beistellen

Montage mit Hochdruckadapter
» Hochdruckadapter in das vorhandene Prozessanschlussgewinde einschrauben.
» Gerét in das Gerateanschlussgewinde einschrauben.

I\
\ £
— ]
NN e OSOTO AN
RIS
AR
NIRRIKRRKS®

0000000195

17 Hochdruckadapter

1 Hochdruckadapter
2 Integriertes Druckausgleichselement

ﬂ = Passende Hochdruckadapter > B850
= Dichtung: kundenseitig beistellen

Endress+Hauser
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Montage mit Hochtemperaturadapter und Verldngerungen

» Hochtemperaturadapter montieren.

» Bei Bedarf: Verldngerung(en) montieren.

» Geréat in das Anschlussgewinde einschrauben. Beim Gewinde G 1%: Kontermutter
anziehen.

[T T

Tp ———» — Tyr F— T

0000000308
18  Hochtemperaturadapter mit Verldngerungen

Prozess

Wandung
Hochtemperaturadapter
Isolierung
Verldngerung (optional)

v W N =

Folgende Temperaturen sind zu beachten:

= Temperatur T, < +450 °C (+842 °F) am Prozessanschluss des Hochtemperaturadapters

= Temperatur T < +70 °C (+158 °F) am Geréteanschluss

= Temperatur T, < +160 °C (+320 °F) am Innengewinde des Hochtemperaturadapters bei
Verwendung der Verlangerung, sonst T, < T

ﬂ = L ist in Abhéngigkeit der Prozess- und Umgebungstemperaturen zu wéhlen.
= Passende Hochtemperaturadapter und Verldngerungen - 856
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Montage mit Distanzrohr (Hohlleiter) Typ FAR53
» Distanzrohr montieren. - TI0O1370F
» Gerédt mit der beiliegenden Montageschelle an der Montageplatte montieren.

1 2 3

(EEmEEmEEmEREI
S
- L

‘i

.
i

0000000281
19  Montage mit Distanzrohr (Hohlleiter)

1 Distanzrohr

2 Prozessisolierung

3 Prozesswand

4 Prozessauskleidung

ﬂ = Passende Distanzrohre vom Typ FAR53 - B55
= Einbauhinweise in der zugehérigen Technischen Information beachten.
= Maximale Temperatur T am Gerateanschluss beachten. > B59
= Dichtung (falls erforderlich): kundenseitig beistellen

5.3 Montagekontrolle

O Ist das Gerat unbeschéadigt (Sichtkontrolle)?
O Erfullt das Gerat die Messstellenspezifikationen?

Zum Beispiel:

= Prozesstemperatur

s Prozessdruck

s Umgebungstemperatur

0O Sind Messstellenkennzeichnung und Beschriftung korrekt (Sichtkontrolle)?
O Ist das Gerét gegen Nésse und direkte Sonneneinstrahlung ausreichend geschtitzt?
O Ist das Gerét sachgerecht befestigt?

6 Elektrischer Anschluss

Bei einem Gerét fiir den explosionsgefédhrdeten Bereich:
Hinweise in der Ex-Dokumentation (XA) beachten.

6.1 Benotigtes Werkzeug

Fiir die Anschlussklemmen:
@~ 06x35mm

Fir die Kabeleinfithrungen:
7Y SW25 (Kunststoff) bzw. SW 22 (Metall)
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6.2 Anschlussbedingungen

Die folgenden Punkte sind vor dem Anschluss des Geréts zu beachten:

= Die Versorgungsspannung muss mit der auf dem Typenschild angegebenen Spannung
Ubereinstimmen.

= Das Gerét nur bei abgeschalteter Versorgungsspannung anschlief3en.

= Bei Anschluss an das dffentliche Versorqungsnetz ist ein Netzschalter fiir das Gerat
leicht erreichbar in der Néhe des Geréts zu installieren. Der Schalter ist als Trennvor-
richtung fir das Gerat zu kennzeichnen (EN/IEC 61010).

= Die Kabelverschraubungen und Steckverbinder nur fiir den Anschluss von festverlegten
Kabeln und Leitungen verwenden, der Betreiber muss eine entsprechende Zugentla-
stung gewdahrleisten.

= Das Gerét ist so anzubringen, dass die Kabelverschraubung vor mechanischer Beschadi-
gung geschiitzt ist (Grad der mechanischen Gefahr ,niedrig” - Schlagenergie: 4 Joule).

= Nicht benutzte Einfiihrungséffnungen mit Verschlussstopfen verschliefien, die der
Zundschutzart entsprechen und zugelassen sind. Der Transportverschlussstopfen aus
Kunststoff erfiillt diese Anforderung nicht und muss deshalb bei der Installation ausge-
tauscht werden.

6.2.1  Deckel mit Sicherungsschraube

Bei Geréaten fur den Einsatz im explosionsgefdhrdeten Bereich mit bestimmter
Zundschutzart ist der Deckel durch eine Sicherungsschraube verriegelt.

Wenn die Sicherungsschraube nicht korrekt positioniert ist, kann der Deckel nicht

sicher verriegeln.

» Deckel 6ffnen: Schraube der Deckelsicherung lé6sen, Deckel aufschrauben und Deckel-
dichtung kontrollieren.

» Deckel schliefien: Deckel fest auf das Geh&use schrauben und auf die Position der
Sicherungsschraube achten. Es darf kein Spalt zwischen Deckel und Gehé&use verbleiben.

6.2.2  Anforderungen an Anschlussleitungen

Die kundenseitig bereitgestellten Anschlussleitungen miissen die folgenden Anforderun-
gen erfillen:

= Zulassiger Temperaturbereich > B&59

= Schutzart > B59

= Normales Installationskabel ausreichend

= [eitungsquerschnitt: 0,2 ... 2,5 mm?

Kabelverschraubung
= Klemmbereich:
-5...10 mm (0.2 ... 0.39 in) nach EN 50262 bzw. 7 ... 10 mm (0.28 ... 0.39 in) nach
UL-514 B (Kabelverschraubung Kunststoff)
-8...10,5mm (0.31 ... 0.41 in) (Kabelverschraubung Metall)
= Anzugsmoment
- Max. 6 Nm (Kabelverschraubung Kunststoff)
- Max. 10 Nm (Kabelverschraubung Metall)

Fir die optional beiliegenden M12-Gegenstecker gelten auflerdem die folgenden Anfor-
derungen:

= Klemmbereich der Leitung: 6 ... 8 mm (0.24 ... 0.31 in)

= [eitungsquerschnitt: Max. 0,75 mm?

®= Anzugsmoment: 1 Nm

Fir die optional beiliegenden Harting HAN8D-Gegenstecker gelten aufierdem die fol-
genden Anforderungen:

= Klemmbereich der Leitung: 8 ... 10,5 mm (0.31 ... 0.41 in)

= [eitungsquerschnitt: 0,14 ... 2,5 mm?

= Anzugsmoment: 10 Nm
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ﬂ Passende Anschluss- und Verbindungsleitungen
- B46 und Bestellstruktur Option "Zubehér beigelegt

6.2.3  Potenzialausgleich anschliefien

Der Potenzialausgleich des Gerats ist grundsétzlich in den Potenzialausgleich der Anlage
einzubeziehen.

Anforderungen:

= Der Potenzialausgleich ist an der dueren Erdungsklemme anzuschlieflen.

= F{ir eine optimale elektromagnetische Vertréglichkeit die Potenzialausgleichsleitung so
kurz wie méglich halten.

= Der empfohlene minimale Leitungsquerschnitt betrégt 2,5 mm?2.

= Der Potenzialausgleich des FTR20 ist in den értlichen Potenzialausgleich einzubeziehen.

6.3 Gerét anschlief3en

Der elektrische Anschluss erfolgt iiber innenliegende Anschlussklemmen oder aufienlie-
gende Steckverbinder.

1. Leitung in Kabelverschraubung einfihren.
- Bei Kunststoffkabelverschraubung: Hutmutter zudrehen bis Dichtgummi rundherum
bertihrt wird und dann mit %2 Umdrehung festziehen.
- Bei Metallkabelverschraubung: Hutmutter festziehen (Anzugdrehmoment max.
10 Nm).

2. Schutzleiter anschliefen.
3. Stromversorgung und Signalausgang anschlief3en.

Bei Anschluss tiber Steckerverbinder:
1. Schutzleiter anschliefRen.
2. Steckverbinder aufstecken und fixieren.

7 ——— N\
7 [0 [ooooooooog) ([0 O\

0000000381
@20  Elektrischer Anschluss

Anschluss Potenzialausgleich (innen) F34-Gehduse
Anschluss Potenzialausgleich (aufien) F15-Gehduse
M12-Steckverbinder

Anschluss Potenzialausgleich (innen) F15-Gehduse
Anschlussklemmen

Anschluss Potenzialausgleich (aufien) F34-Gehduse
Anschluss Potenzialausgleich (innen) F16-Gehduse
Anschluss Potenzialausgleich (aufien) F16-Gehduse
Kabelverschraubung

Anschlussleitung

Harting-Steckverbinder

— =0 O NS WN

—~ O
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6.3.1 Versorgungsspannung

I

7 0 coosoem) B \

00

@21  Anschluss Versorgungsstromkreis (Steckverbinder 1)

Stromversorgung entsprechend der Geréteversion anschlief3en:

0000000163

> B59
Elektrischer Anschluss Versorgungsspannung
Anschlussklemme Klemmen 1 - 2

M12-Steckverbinder Binder Serie 713/763

Steckverbinder 1, Kontakt 1 - 2

Harting Steckverbinder Typ HAN8D

Steckverbinder 1, Kontakt 1 - 2

= Die Polaritat der Versorgungsspannung ist beliebig.

= Uberstromschutzeinrichtung (max. 10 A) fiir die Versorgungsspannung vorsehen.

= Gem&R IEC/EN 61010 ist fur das Messgerét ein geeigneter Trennschalter vorzusehen.

= Der elektrische Anschluss iiber Steckverbinder ist nur fiir die Versorgungsspannung 20
.60V DCoder20...30V AC, 50/60 Hz (Bestelloption 'E") verfiigbar.

6.3.2  Ausgangssignal

GO®G G

®22  Anschluss Signalstromkreis (Steckverbinder 2)

0000000162
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A
+
= 3(N0) h 3 _ —3
j 4(C0) \
5 (NC) 4 B 4=

®23  Signalstromkreise

0000000149

A Relaisausgang

B Solid-State-Relais
C  Stromausgang

Relaisausgang

> B58
Elektrischer Anschluss Relaisausgang
Anschlussklemme Klemmen 3 (NO) - 4 (CC) - 5 (NC)
M12-Steckverbinder Binder Serie 713/763 | Steckverbinder 2, Kontakt 2 (NO) - 3 (CC) - 4 (NC)
Harting Steckverbinder Typ HAN8D Steckverbinder 2, Kontakt 3 (NO) - 4 (CC) - 5 (NC)

= Das Kontaktmaterial des Relais ist auch zum Schalten von Kleinsignalstromkreisen ge-
eignet, wenn vorher keine induktive Lasten oder héhere Stréme geschaltet wurden.

= Bei hoher Schalthaufigkeit ist das Solid-State-Relais zu wéhlen.

= Bei Verwendung des Harting-Steckverbinders Typ HAN8D betragt die maximale Schalt-
spannung 120 V DC oder 50 V AC.

Solid-State-Relais

> B58
Elektrischer Anschluss Solid-State-Relais
Anschlussklemme Klemmen 3 - 4
M12-Steckverbinder Binder Serie 713/763 | Steckverbinder 2, Kontakt 3 - 4
Harting Steckverbinder Typ HAN8D Steckverbinder 2, Kontakt 3 - 4

ﬂ Die Polaritat am Solid-State-Relais ist beliebig.

Stromausgang

> B58
Elektrischer Anschluss Stromausgang
Anschlussklemme Klemmen 3 (+) - 4 (-)
M12-Steckverbinder Binder Serie 713/763 | Steckverbinder 2, Kontakt 3 (+) - 4 (-)
Harting Steckverbinder Typ HAN8D Steckverbinder 2, Kontakt 3 (+) - 4 (-)

6.3.3  Uberspannungsschutz

Geréte ohne optionalen Uberspannungsschutz
Gerate von Endress+Hauser erfiillen die Produktnorm IEC/DIN EN 61326-1 (Tabelle 2
Industrieumgebung).

Abhangig von der Art des Anschlusses (DC-Versorgung, Ein-, Ausgangsleitung) werden
nach IEC/DIN EN 61326-1 verschiedene Priifpegel gegen Transiente Uberspannungen
(IEC/DIN EN 61000-4-5 Surge) angewandt: Priifpegel fiir DC-Versorgungsleitungen und
[0-Leitungen: 1 000 V Leitung gegen Erde
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Solimotion FTR20

Elektrischer Anschluss

Endress+Hauser

Uberspannungskategorie
Uberspannungskategorie II

Verschmutzungsgrad
Verschmutzungsgrad 2

6.4 Schutzart sicherstellen

6.4.1  Schutzart
Prifung gemafs IEC/DIN EN 60529: IP66

Gehéuse
= Bei geschlossenem Gehé&use und eingestecktem Anschlusskabel: IP66
= Bei gedffnetem Gehduse oder nicht eingestecktem Anschlusskabel: [P20

Stecker M12A und Harting HANS8D: Verlust der IP Schutzklasse durch falsche

Montage!

» Die Schutzart gilt nur, wenn das verwendete Anschlusskabel eingesteckt und festge-
schraubt ist.

» Die Schutzart gilt nur, wenn das verwendete Anschlusskabel geméf IP66 spezifiziert ist.

6.5 Anschlusskontrolle

O Sind Gerét oder Kabel beschéadigt (Sichtkontrolle)?

O Erfillen die verwendeten Kabel die Anforderungen?

O Sind die montierten Kabel von Zug entlastet?

O Sind die Steckverbinder fest angezogen?

0O Stimmt die Versorgungsspannung mit den Angaben auf dem Typenschild iiberein?
O Keine Verpolung, Anschlussbelegung korrekt?

0 Wenn Versorgungsspannung vorhanden: Leuchtet die griine LED?
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7 Bedienungsmadéglichkeiten
7.1 Ubersicht zu Bedienungsméglichkeiten

-
TN

0000000354
®24  Anzeige- und Bedienelemente

1  Anzeige

- Normalbetrieb: Signalstdrke

- Parametrierbetrieb: Funktionsnummer und Funktionswert
LED (gelb) Schaltausgang, nur Relais

Bedientaste @ (Erhéhung oder Umschalten)

Bedientaste @ (Verringerung oder Umschalten)

Schalter Funktionsauswahl

LED (griin) Betriebsbereitschaft

[S NNV, ISRV N

Der FTR20 wird mit Hilfe der Funktionsauswahl und der zwei Bedientasten parametriert.
Hiermit erfolgt ein Abgleich auf die fiir eine eindeutige Materialflusserkennung notwen-
dige Empfindlichkeit. Bei einer ausreichenden Bewegung des Schittgutes reagiert der
FTR20 mit einem entsprechenden Ausgangssignal.

Die Parametrierung wird intern gespeichert und bleibt auch nach Wegnahme der Versor-
gungsspannung erhalten, im Betrieb ist keine weitere Bedienung notwendig.

Die Anpassung an die Anwendung erfolgt bei der Erstinstallation, spatere Anderungen
kdénnen aber jederzeit durchgefiihrt und abgespeichert werden.

ﬂ = Das Gerét befindet sich nur in Kodierschalterstellung "0" im Betriebsmodus, alle
anderen Positionen dienen der Parametrierung.
= [m Parametriermodus arbeitet der Schiittgutbewegungsmelder im Hintergrund
weiter, gednderte Einstellungen werden direkt berticksichtigt.
= Nach Abschluss der Einstellungen ist der Kodierschalter wieder auf die Ausgangs-
stellung "0" (= Betrieb) zu stellen.

7.2 Bedienung

1. Auswabhl einer beliebigen Funktion (Ubersicht > B39)
- Kodierschalter 1 ... F

975 S
HOERN Q)
gt Hogis

- Die Anzeige zeigt flir zwei Sekunden die ausgewahlte Funktion 1 ... F an.
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2. Einstellen der angewdahlten Funktion
- Mit den beiden Bedientasten kann der Wert erh6ht/verringert oder die Auswahl
umgeschaltet werden.

Beispiel: Funktion 3 (manueller Abgleich bei bewegtem Schiittgut)

EEEERTTTT] oder [EIEEERTTTT]
> O N TIT] > © EEENTITTT]
> @ NN TT] > @ EEEITITTT]

3. Der eingestellte Wert wird gespeichert, sobald die Funktion gewechselt wird.
- Der Wert kann jederzeit durch das Auswahlen der entsprechenden Parametrier-
funktion wieder angezeigt und ggf. verdndert werden.

4. Nach Abschluss der Parametrierung (nach Anpassung des Schiittgutbewegungsmel-
ders an das jeweilige Schiittgut) den Kodierschalter wieder in die Stellung "0" bringen,
der FTR20 ist nun betriebsbereit.

7.3 Parametrierung

Der Abgleich kann entweder bei minimaler bzw. nicht vorhandener oder maximaler
Schuttgutbewegung erfolgen. Hierzu stehen Funktionen fiir einen automatischen und bei
Bedarf auch manuellen Abgleich zur Verfiigung.

Fiir die meisten Anwendungen ist ein automatischer Abgleich ausreichend.

Ein erneut durchgefiihrter automatischer Abgleich (Funktion 1 oder Funktion 2) setzt
einen bereits vorhandenen Abgleich zurtick.

7.3.1  Abgleich bei maximaler Schiittgutbewegung (Funktion 1)

1. Kodierschalter auf Position 1 stellen
- Anzeige der Funktionsnummer
EITITITTT]
- Nach 2 Sekunden: Anzeige der aktuellen Signalstérke, Beispiel:
——
EESESSEEEN
2. Bedientasten bei maximalem Schiittstrom gleichzeitig driicken
- Automatischer Abgleich wird durchgefithrt
- Anzeige der Signalstérke nach dem Abgleich, Beispiel:

——
CLITTTTITTT]

3. Kodierschalter auf Ausgangsposition O stellen
- Anzeige der aktuellen Signalstérke

Optional:

Zusétzlicher manueller Abgleich bei bewegtem Schiittgut (Funktion 3)

Der automatische Abgleich ist fiir die meisten Anwendungen ausreichend. Der manuelle
Abgleich bietet die Méglichkeit, die Empfindlichkeit des Schiittgutbewegungsmelders
individuell an die Anwendung anzupassen.

1. Kodierschalter auf Position 3 stellen
- Anzeige der Funktionsnummer

EEE [T7T11]

- Nach 2 Sekunden: Anzeige der aktuellen Signalstéarke, Beispiel:
——
(IR [ ]

2. Entsprechende Bedientaste am Gerat driicken, um bei maximalem Schiittstrom eine
Anhebung oder Reduktion der Signalstarke zu erreichen
- Anzeige der Signalstérke bei maximalem Schiittstrom (es leuchten gerade alle 10
LED's)
—
ENNNENEEEN
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3. Kodierschalter auf Ausgangsposition O stellen
- Anzeige der aktuellen Signalstarke

ﬂ Der FTR20 ist abgeglichen, wenn a) bei bewegtem Schiittgut der Schaltpunkt (LED 5)
des Schaltausgangs sicher iiberschritten wird und b) beim Stromausgang nur ein bis
zwei (minimaler Schiittstrom) bzw. mindestens sechs LED's (maximaler Schittstrom)
leuchten.

7.3.2  Abgleich bei unbewegtem Schiittgut oder minimalem
Schiittstrom (Funktion 2)

1. Kodierschalter auf Position 2 stellen
- Anzeige der Funktionsnummer

ERTTTITTTY

- Nach 2 Sekunden: Anzeige der aktuellen Signalstérke, Beispiel:
__4
BN TITITTT]

2. Bedientasten am Geréat bei unbewegtem Schiittgut oder minimalem Schiittstrom
gleichzeitig driicken
- Automatischer Abgleich wird durchgefiihrt
- Anzeige der Signalstarke nach dem Abgleich

—
CLITTTTITT

3. Kodierschalter auf Ausgangsposition O stellen
- Anzeige der aktuellen Signalstarke

Optional:
Zusatzlicher manueller Abgleich bei unbewegtem Schiittgut oder minimalem Schiitt-
strom (Funktion 4)

Der automatische Abgleich ist fiir die meisten Anwendungen ausreichend. Der manuelle
Abgleich bietet die Méglichkeit, die Empfindlichkeit des Schiittgutbewequngsmelders
individuell an die Anwendung anzupassen.

1. Kodierschalter auf Position 3 stellen
- Anzeige der Funktionsnummer

EEERTTTTT]

- Nach 2 Sekunden: Anzeige der aktuellen Signalstérke, Beispiel:
——
ECTTITITTTY

2. Entsprechende Bedientaste am Gerat driicken, um bei unbewegtem Schiittgut oder
minimalem Schiittstrom eine Anhebung oder Reduktion der Signalstarke zu erreichen
- Anzeige der Signalstarke bei unbewegtem Schiittgut oder minimalem Schiittstrom
(alle 10 LED's sind gerade aus)

—
CLITTTTITT

3. Kodierschalter auf Ausgangsposition O stellen
- Anzeige der aktuellen Signalstérke

ﬂ Der FTR20 ist abgeglichen, wenn a) bei bewegtem Schiittgut der Schaltpunkt (LED 5)
des Schaltausgangs sicher tiberschritten wird und b) beim Stromausgang nur ein bis
zwei (minimaler Schiittstrom) bzw. mindestens sechs LED's (maximaler Schiittstrom)
leuchten.

7.3.3  Verstirkung und Detektionsbereich (Funktion B und C)

Die Funktionen "Verstarkung"' und "Detektionsbereich" dienen der Feineinstellung nach
einem automatischen und/oder manuellen Abgleich, sie werden fiir die meisten Anwen-
dungen nicht benétigt. Alternativ ist ein Abgleich auch ohne Prozess ausschliefdlich mit
diesen Funktionen mdglich.
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In den folgenden Fallen sind die Funktionen besonders hilfreich:

= Abgleich bei Schiittgiitern mit schlechten Reflektionseigenschaften oder geringem
Schuttstrom

= Ausblendung von Bewequngen im Umfeld der Messstelle bei unbewegtem Schiittgut

= Abgleich des FTR20 aufBerhalb des Prozesses

= Ubernahme der Abgleichparameter bei einem Gerétetausch an gleicher Messstelle

Einfithrung

Der FTR20 detektiert die Bewegung unterschiedlichster Schiittgiiter. Der gesamte
Detektionsbereich (O ... 100 % = minimal ... maximal mégliche Signalstéarke) ist dafiir sehr
weit ausgelegt. So konnen selbst Produkte mit schlechten Reflektionseigenschaften (klei-
ne Signalstarken) wie zum Beispiel Polystyrol Hartschaum detektiert werden.

Da die Signalstérken bei den meisten Anwendungen nicht den gesamten
Detektionsbereich abdecken, l&sst sich dieser mit den Funktionen B "Verstdrkung" und C
"'Detektionsbereich" anpassen.

0 %‘uiw 100 %

(2222
\
\
\
\

s,
‘ |
\+<L> -
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|
b |
|

d
100 %

0000000355
®25  Verstdrkung und Detektionsbereich

Eingestellter Detektionsbereich

Verschiebung des Detektionsbereichs innerhalb des gesamten Detektionsbereichs
Festlequng der Breite des Detektionsbereichs durch Verschiebung der unteren Grenze
Gesamter zur Verfiigung stehender Detektionsbereich

QN o Q

Bei beispielsweise schlechten Reflektionseigenschaften des Schiittguts in der Anwendung,
ist der Detektionsbereich (Funktion C) zu verkleinern und mit der Verstarkung (Funktion
B) in Richtung kleinerer Signalstérken zu verschieben.

7.3.3.1 Detektionsbereich (Funktion C)

0000000356
®26 Einstellungen Detektionsbereich

a  Eingesteliter Detektionsbereich (hier 3 LED's)
b  Maximal méglicher Detektionsbereich in Abhdngigkeit der Verstdrkung
¢ LED-Signalstdrkeanzeige
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Der Detektionsbereich lasst sich in Abhéngigkeit der Verstarkung (Funktion B) im Be-
reich von 1 bis maximal 10 LED's (entspricht dem maximal méglichen Detektionsbereich)

einstellen.

10-

C=LED7

0% b 100 %

0000000357

@27  Detektionsbereich

a  Leuchtende LED's der Signalstirkeanzeige
b Gesamter zur Verfiigung stehender Detektionsbereich

¢ Einstellung in Funktion C

Der Detektionsbereich wird wie folgt eingestellt:

1. Kodierschalter auf Position C stellen
- Anzeige der Funktionsnummer

ENTIITITH

- Nach 2 Sekunden: Anzeige des eingestellten Detektionsbereichs, Beispiel:
BN [TT1T]
2. Entsprechende Bedientaste am Gerat driicken, um den Detektionsbereich in Abhan-

gigkeit der Verstarkung zu vergréfiern oder zu verkleinern
- Anzeige des gednderten Detektionsbereichs, Beispiel:

EER TTTTTT] (Detektionsbereich um 1 LED verringert)

3. Kodierschalter auf Ausgangsposition O stellen
- Anzeige der aktuellen Signalstérke

= Bei grofien Differenzen zwischen maximaler und minimaler Signalstérke im Prozess

ﬂ (Schwankungen im Schiittstrom), ist ein grofierer Detektionsbereich zu wéhlen.
= Bei kleinen Differenzen zwischen maximaler und minimaler Signalstarke im Pro-

zess (kaum Schwankungen im Schiittstrom), ist ein kleinerer Detektionsbereich zu

wahlen.
= Den Detektionsbereich und die Verstarkung solange anpassen, bis die Anzeige

der Signalstédrke den oberen und unteren Schaltpunkt sicher Uiber-/unterschreitet
(Schaltausgang) oder das gewiinschte Ausgangssignal (Ausgangsstrom) ausge-

geben wird. > B35

7.3.3.2 Verstirkung (Funktion B)

Mit der Verstarkung lasst sich der eingestellte Detektionsbereich (Funktion C) innerhalb

des maximal méglichen Bereichs verschieben.

Endress+Hauser
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0000000358

®28  Einstellung Verstdarkung

a  Verstirkung
b  Eingesteliter Detektionsbereich (Funktion C), hier beispielhaft 3 LED's

¢ LED-Signalstdrkeanzeige

Die Verstarkung lasst sich in Abhéngigkeit des Detektionsbereichs im Bereich von 1 bis
maximal 10 LED’s in 20 Stufen (2 Stufen entsprechen 1 LED) einstellen. Je kleiner der
Detektionsbereich gewahlt wurde, desto gréfier kann die Verstdrkung gewdahlt werden.

> B30

10-

C:LEDI

0 .
100 %

0 % b
0000000359

29  Verstdrkung

Leuchtende LED's der Signalstdrkeanzeige
Gesamter zur Verfligung stehender Detektionsbereich

Einstellung in Funktion B

a
b
c

Die Verstarkung wird wie folgt eingestellt:

1. Kodierschalter auf Position B stellen
- Anzeige der Funktionsnummer

EIITIIT

- Nach 2 Sekunden: Anzeige der eingestellten Verstarkung, Beispiel:

(A [TTT]

2. Entsprechende Bedientaste am Gerat driicken, um die Verstdrkung in Abhé&ngigkeit
des Detektionsbereichs zu vergrofiern oder zu verkleinern (siehe folgende Tabelle)

- Anzeige der gednderten Verstarkung, Beispiel:
[T 117 (Verstarkung um 2 LED's erhoht)

3. Kodierschalter auf Ausgangsposition O stellen
- Anzeige der aktuellen Signalstérke
31
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ﬂ = Sind Schiittgtiter mit schlechten Reflektionseigenschaften (kleine Signalstérke)

zu detektieren, ist der Detektionsbereich in Richtung kleinerer Signalstérken zu ver-
schieben (hohe Verstérkung).

= Sind Schiittgiiter mit guten Reflektionseigenschaften (grofie Signalstérke) zu detek-
tieren, ist der Detektionsbereich in Richtung gréfierer Signalstarken zu verschieben
(geringe Verstarkung).

= Den Detektionsbereich und die Verstarkung solange anpassen, bis die Anzeige
der Signalstérke den oberen und unteren Schaltpunkt sicher tiber-/unterschritten
(Schaltausgang) oder das gewiinschte Ausgangssignal (Ausgangsstrom) ausge-
geben wird.

Ubersicht der Abhéngigkeit zwischen Detektionsbereich und Verstarkung

Detektionsbereich Maximale Verstarkung

(CIITTTTT ™
CLITTTT ]
(LTI T |

EETTTTTTTY
ETTITTTTT]

LG
é

ﬂ = Fiir den Abgleich empfiehlt es sich, zuerst den automatischen Abgleich in Funktion

1 oder 2 durchzufiihren, um mit sinnvollen Werten zu starten.

= Die einstellbare Verstdrkung ist abhéngig vom parametrierten Detektionsbereich
und umgekehrt.

= Ein erneut durchgefihrter automatischer Abgleich (Funktion 1 oder Funktion 2)
Uberschreibt alle vorherigen Abgleichwerte.

= Bei einem Gerdtewechsel kdnnen die hier parametrierten Werte direkt ibernom-
men werden, ein weiterer Abgleich an die Anwendung ist nicht erforderlich.

7.3.4  Beispiel: Schiittgutdetektion auf einem Férderband

Das Schiittgut, dessen Bewegung detektiert werden soll, wird tiber ein Férderband trans-
portiert. Aufgrund von Prozessschwankungen ist das Band ungleichméfiig beladen.

0000000382
®30 Schiittgutdetektion auf einem Férderband
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Standardeinstellung des FTR20 (- B41)
[EEEETTTT] Verstirkung (Funktion B)
EEEETTTTT] Detektionsbereich (Funktion C)

Signalstarkeanzeige in diesem konkreten Beispiel mit den Standardeinstellungen:

IR 111 maximale Beladung (Stromausgang: 15,2 mA)
—
EEETTTTTT] minimale Beladung (Stromausgang: 8,8 mA)

___---l-..lll
EL[TITITTT] ohne Beladung (Stromausgang: 5,6 mA)

ﬂ In den folgenden Abschnitten sind, basierend auf der oben dargestellten Schiittqut-
detektion auf einem Foérderband, ein Abgleich des Schaltausgangs und des Strom-
ausgangs erlautert. Diese Einstellungen sind nur Beispiele einer Parametrierung mit
Hilfe der Funktionen B und C.

7.3.4.1 Beispiel: Abgleich Schaltausgang

Der FTR20 mit Schaltausgang soll zum Beispiel so abgeglichen werden, dass das Aus-
gangsrelais trotz der schwankenden Signalstarke geschlossen bleibt (bei geringer Bela-
dung des Bands (= minimale Signalstérke) soll der Schaltpunkt (LED 5) sicher tiberschrit-
ten bleiben. Bei leerem Band darf der Schaltpunkt nicht Uiberschritten werden.

0000000360
®31  Schiittqutdetektion auf einem Férderband

Leuchtende LED's der Signalstdrkeanzeige

Gesamter zur Verfiigung stehender Detektionsbereich
Signalstdrke bei leerem Band

Signalstdrke bei minimaler Bandbeladung
Signalstdrke bei maximaler Bandbeladung
Standardeinstellung

Verstdrkung um 2 LED's erh6ht (Zwischenschritt)
Neue Einstellung

N<>X0 QN o

Der Abgleich wird wie folgt durchgefiihrt:

1. Erhéhung der Verstdrkung (Funktion B) um 2 LED's auf 7 (Verschiebung des
Detektionsbereichs in Richtung kleinerer Signalstarken)
- Anzeige der maximalen Beladung des Bands (gestrichelte Kennlinie) mit 10 LED’s
- Anzeige der minimalen Beladung mit 6 bis 7 LED‘s
- Anzeige des leeren Bands mit 4 bis 5 LED's

2. Reduzierung des Detektionsbereichs (Funktion C) um 1 LED auf 3, um die Signalstér-
kenanzeige der gemessenen Signalstarke des leeren Bands zu reduzieren
- Anzeige des leeren Bands (fette Kennlinie) mit 3 LED’s
- Anzeige der minimalen Beladung mit 5 bis 6 LED‘s
> Uberschreitung des Schaltpunkts bei geringer Beladung sichergestellt
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Einstellung des FTR20 nach Abgleich des Schaltausgangs:
[(TTTTIEER 1] Verstarkung (Funktion B)
EEE TTTTTT] Detektionsbereich (Funktion C)

Signalstarkeanzeige in diesem konkreten Beispiel mit neuen Einstellungen:
—

[T maximale Beladung (Stromausgang: 20,0 mA)
—

EEEEETTTT] minimale Beladung (Stromausgang: 12,0 mA)

___---l-..l.l
EER [ TITTT] ohne Beladung (Stromausgang: 8,8 mA)

7.3.4.2 Beispiel: Abgleich Stromausgang

Der FTR20 mit Stromausgang soll zum Beispiel so abgeglichen werden, dass die unregel-
mafiige Beladungshohe des Bandes detektiert werden kann. Die Bewegung des leeren
Bands darf nicht detektiert werden.

0000000361

®32  Abgleich Stromausgang

Leuchtende LED's der Signalstdrkeanzeige

Gesamter zur Verfiigung stehender Detektionsbereich
Signalstdrke bei leerem Band

Signalstdrke bei minimaler Bandbeladung
Signalstdrke bei maximaler Bandbeladung
Standardeinstellung

Verstdrkung um 1 LED erh6ht (Zwischenschritt)
Neue Einstellung

N~>XM®aan o

Der Abgleich wird wie folgt durchgefiihrt:

1. Erhéhung der Verstdrkung (Funktion B) um 1 LED auf 6 (Verschiebung des
Detektionsbereichs in Richtung kleinerer Signalstarken)
- Anzeige der maximalen Beladung (gestrichelte Linie) des Bands mit 9 LED’s
- Anzeige der minimalen Beladung mit 5 LED's
- Anzeige des leeren Bands mit 3 LED's
2. Reduzierung des Detektionsbereichs (Funktion C) um 1 LED auf 3, um die Signalstér-
kenanzeige der gemessenen Signalstérke des leeren Bands zu reduzieren
- Anzeige des leeren Bands (fette Kennlinie) mit O LED’s
- Anzeige der minimalen Beladung mit 2 LED's

Einstellung des FTR20 nach Abgleich des Stromausgangs:

[(ITTEREATTT] Verstarkung (Funktion B)
EEETTITTTT] Detektionsbereich (Funktion C)

Endress+Hauser
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Signalstérkeanzeige in diesem konkreten Beispiel mit neuen Einstellungen:
—

IEEEEEEEER maximale Beladung (Stromausgang: 18,4 mA)
—
EETTTTTTT] minimale Beladung (Stromausgang: 7,2 mA)

___---l-..lll
[TTITTITTTIT] ohne Beladung (Stromausgang: 4,0 mA)

7.3.5  Erweiterte Einstellungen

Die folgenden Einstellungen sind optional und in den meisten Fallen nicht erforderlich,

nur bei speziellen Anpassungen an die Anwendung und/oder an die nachgeschaltete

Auswertung (Prozessleitsystem) kénnen diese sinnvoll sein:

= Hysterese (Funktion 5): Einstellen einer Schalthysterese (nur bei Signalausgang Relais
und Solid-State-Relais) > B35

= Grenzsignalfunktion (Funktion 6): Einstellen des Schaltverhaltens (nur bei Signalaus-
gang Relais und Solid-State-Relais) > B36

= Schaltverzégerung (Funktion 7 und Funktion 8): Einstellen einer Ein- und/oder Aus-
schaltverzégerung (nur bei Signalausgang Relais und Solid-State-Relais) > B&37

= Dampfung (Funktion A): Mittelwertbildung der detektierten Signalstirke > B38

ﬂ Ubersicht der Werkseinstellungen
-> B39

Hysterese (Funktion 5)

Fiir den Schaltausgang (Umschaltkontakt beim Relais, Schliefer beim Solid-State-Relais,
ohne Bedeutung beim Stromausgang) kann eine Hysterese von 1 bis 4 LED‘s parametriert
werden.
= Der feste Schaltpunkt bei steigender Signalstérke liegt beim Ubergang von LED 5 auf
LED 6.
= Der Schaltpunkt bei abnehmender Signalstarke kann zwischen dem Ubergang von
LED 5 auf LED 4 (minimale Hysterese von einer LED) und maximal zwischen LED 2 auf
LED 1 (maximale Hysterese von vier LED’s) parametriert werden.

(ITTEITTTTIH=1 (RN TTTTIH=4
— —
SR S
-~ ~

0000000275

®33  Einstellung der Hysterese
H  Hysterese

1. Kodierschalter auf Position 5 stellen
- Anzeige der Funktionsnummer

T [T

- Nach 2 Sekunden: Anzeige der eingestellten Hysterese, Beispiel:
([ TTTT]

2. Bedientasten driicken, um die Hysterese im Bereich von 1 bis 4 LED's zu parametrieren
- Anzeige der gednderten Hysterese, Beispiel Hysterese von 3 LED's auf 4 LED's ver-
grofiert:
EESESSEEEN
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3. Kodierschalter auf Ausgangsposition O stellen
- Anzeige der aktuellen Signalstarke

= Eine grofiere Hysterese kann dazu verwendet werden, bei schwankender Signal-
stérke den Ausgang am stdndigen Schalten zu hindern. Wenn beispielsweise die
Signalstérke standig zwischen der dritten und achten LED schwankt, wiirde der
werksseitig voreingestellte Hysteresewert von einer LED dazu fithren, dass der
Schaltausgang beim Unterschreiten der vierten LED stdndig schalten wiirde.

= Diese Einstellung hat fiir den Stromausgang keine Bedeutung.

Grenzsignalfunktion (Funktion 6)

Die Grenzsignalfunktion legt bei Gerdten mit Relais und Solid-State-Relais das Schaltver-
halten beim Uber- und Unterschreiten des Grenzwerts (oberer Grenzwert LED 5, unterer
Grenzwert durch Hysterese festgelegt) fest.

4 N ([T A

(T11 ] mmmN B
4 B W~
4 DT BN

00 AR
4 BT O A

®34  Grenzsignalfunktion auswdhlen

A Ruhelage (Versorgungsspannung fehlt)

B Relais schaltet bei unbewegtem Schiittgut
C

Relais schaltet bei bewegtem Schiittqut (Standard-Einstellung)

1. Kodierschalter auf Position 6 stellen
- Anzeige der Funktionsnummer
R 11T

- Nach 2 Sekunden: Anzeige der eingestellten Grenzsignalfunktion, Beispiel:
RN T[T

2. Taste am Gerét driicken, um zwischen den beiden méglichen Grenzsignalfunktionen
zu wechseln

- Anzeige der gednderten Grenzsignalfunktion, Beispiel:
(LT e

3. Kodierschalter auf Ausgangsposition O stellen
- Anzeige der aktuellen Signalstarke

0000000362

Ausgang Ruhelage Einstellung Uberschreitung Unterschreitung

Schaltpunkt Hysterese

(Leuchtdiode 5) (Funktion 5)
-
Relais . 5 b
(Kontakte 3-4-5) i 3 4 5 3 4 5

oder é

Solid-State-Relais | 3 4 5 & T
(Kontakte 3-4) (LT | |
b o
3 4 5 3 4 5

= Diese Einstellung hat fir den Stromausgang keine Bedeutung.

= Diese Einstellung dient der Anpassung der Schaltfunktion an die nachgeschaltete
Auswertung (Prozessleitsystem).
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Schaltverzégerung (Funktion 7 und Funktion 8)

Fir den Schaltausgang ist eine zusatzliche Ein- und/oder Ausschaltverzégerung parame-
trierbar. Hiermit kann zum Beispiel der Schaltausgang bei stark schwankender Signal-
stérke beruhigt werden, sodass das Relais erst schaltet, wenn der Schaltpunkt entspre-
chend lange iber- oder unterschritten wird.

Beispiel schwankende Bandbelegung: Solange die Zeiten, in denen kein Schiittqut auf dem
Band detektiert wird, kleiner sind als die Ausschaltverzégerungen, bleibt der Schaltaus-
gang im Zustand "Schiittqutbewegung erkannt".

0000000383
®35  Beispiel schwankende Bandbelegung

ﬂ Fur die folgende Darstellung gilt: Funktion 6 = Standardeinstellung

0000000363
36 Einstellung der Schaltverzégerungen

t(S) Einschaltverzégerung (Funktion 7)
t(T) Ausschaltverzégerung (Funktion 8)

Einstellung Verzogerung t(S), t(T) Einstellung Verzoégerung t(S), t(T)
(LITTITTTT] Ohne EEEEEE 1111 2s
EITTITTTT] 100 ms T 111 3s
B TTITTTT] 200 ms R 11 55
BENTTTTTT] 300 ms (LITTTTTTT] 10s
EEEE 111111 500 ms (CITTTITTT] 205
R 11111 1s
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1. Kodierschalter auf Position 7 (Einschaltverzégerung t(S)) oder Position 8 (Ausschalt-
verzogerung t(T)) stellen
- Anzeige der Funktionsnummer, Beispiel Ausschaltverzégerung

- Nach 2 Sekunden: Anzeige der eingestellten Verzégerungszeit, Beispiel Ausschalt-
verzogerung aus:

CLTTITITTTY

2. Taste am Gerat driicken, um die Verzdgerungszeit zu parametrieren
- Anzeige der gednderten Verzégerungszeit, Beispiel Ausschaltverzégerung =
300 ms:

EEN [ [TTTT]

3. Kodierschalter auf Ausgangsposition O stellen
- Anzeige der aktuellen Signalstarke

ﬂ = Die Verzégerungen wirken nur auf die Schaltausgénge (Relais und Solid-State-
Relais), fiir den Stromausgang haben sie keine Bedeutung.
» Bei unruhigen Prozessbedingungen kann die Signalstérke mit einer parametrier-
baren Ddmpfung (Funktion A) beruhigt werden.

Dampfung (Funktion A)

Bei unruhigen Prozessbedingungen kann die Anzeige der Signalstarke durch eine parame-
trierbare Ddmpfung beruhigt werden, hierbei erfolgt eine Mittelwertbildung des Aus-
gangssignals uber die eingestellte Zeit.

Beispiel stark schwankende Bandbelegung: Wechselnde Bandbelegungen kénnen zu
unruhigen Signalstarken fiihren, mit Hilfe einer parametrierten Dampfung (Mittelwertbil-
dung tber die eingestellte Zeit) wird diese beruhigt.

0000000384
®37  Beispiel stark schwankende Bandbelegung

Einstellung Déampfung Einstellung Dampfung
(LITTTITTT] Ohne EEEEE 1171 2s
EITIIITTT] 100 ms R 111 3s
EETIIITTIT] 200 ms T 11 5s
EEN [TITIT] 300 ms (LITITITITT] 105
EEEE (11117 500 ms (LTI 20
B (1111 1s
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1. Kodierschalter auf Position A stellen
- Anzeige der Funktionsnummer

- Nach 2 Sekunden: Anzeige der eingestellten Ddmpfung, Beispiel Ddmpfung =
200 ms:

ERIITITTTY

2. Taste am Gerét driicken, um die Ddmpfung zu parametrieren
- Anzeige der geénderten Ddmpfung, Beispiel Ddmpfung erhéht auf 500 ms

|

3. Kodierschalter auf Ausgangsposition O stellen
- Anzeige der aktuellen Signalstérke

ﬂ = Die eingestellte Zeit ddmpft nicht nur die Signalstarkeanzeige, sondern hat auch
Einfluss auf den Schaltausgang (zum Beispiel ein verzogertes Schalten) und den
Stromausgang (steigt/fallt verzogert an/ab).

= Wenn nur der Schaltausgang beruhigt werden soll, empfiehlt sich die
Parametrierung einer Ein und/oder Ausschaltverzégerung. > 835

= Eine Kombination von Ein- und/oder Ausschaltverzégerung und Ddmpfung ist
moglich, hierdurch wird die Reaktionsgeschwindigkeit der Mikrowellenschranke
deutlich reduziert.

Riicksetzen auf Werkseinstellungen (Funktion F)

Mit dieser Funktion kann der FTR20 wie folgt auf seine Werkseinstellungen zurtickgesetz
werden:
1. Kodierschalter auf Position F stellen
- Anzeige der Funktionsnummer

- Nach 2 Sekunden erloschen alle LED's

2. Beide Tasten am Gerét driicken, um das Gerét auf die Werkseinstellungen zu setzen
- Alle LED's leuchten zur Bestétigung auf.

3. Kodierschalter auf Ausgangsposition O stellen
- Anzeige der aktuellen Signalstédrke

7.4 Ubersicht aller Funktionen

Funktion Beschreibung Werkseinstellungen
o|[ITIITTITTT] Anzeige der Signalstarke -
1 |ELLLTTTTTT] | Automatischer Abgleich bei bewegtem Schiittgut -
2 |1 Automatischer Abgleich bei unbewegtem _
Schittgut
3{EEE TTTTTT] |Manueller Abgleich bei bewegtem Schiittgut -
4 [EEEETTTTT] [ Manueller Abgleich bei unbewegtem Schiittgut -
5 | EEEEE T 1T Hysterese (IITETTTT
6 | [ 117 | Grenzsignalfunktion PR T 11T
7 | DR 11 Einschaltverzégerung CIITTTTITITT]
8 | IR 1] Ausschaltverzdgerung (IITITTITT]
9 | EEEEEEEER | | simulation -
A | EEEEEEEE Déampfung CLITTTTITTT
B|[EEERTTTT] Verstérkung (EEER 11T
C|EELTTTTTTH |Detektionsbereich R 11117
D|EEE TTTTTH |Ohne Funktion -
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Funktion Beschreibung Werkseinstellungen

E|EEEE [TTTH |Ohne Funktion -
F | EEEEE [T T |Riicksetzen auf Werkseinstellungen -

8 Inbetriebnahme

8.1 Installations- und Funktionskontrolle

Vor Inbetriebnahme sicherstellen, dass die Montage- und Anschlusskontrolle durchge-
fihrt wurde.

= Checkliste "Montagekontrolle" > B20
s Checkliste "Anschlusskontrolle™ > B25

8.2 Geréat einschalten

Der Schiittgutbewegungsmelder Solimotion wird durch das Anlegen einer Versorgungs-
spannung an den FTR20 eingeschaltet.

Maximal 3 s nach Anlegen der Versorgungsspannung ist der Schiittgutbewegungsmelder
betriebsbereit.

ﬂ Bei angelegter Versorgungsspannung leuchtet an die griine LED.

8.3 Gerat konfigurieren

= Erstinbetriebnahme - B27
= Erweiterte Einstellungen > B35

8.4 Simulation

Der FTR20 bietet die Mdglichkeit, unabhéngig vom Prozess ein Signal und damit eine
Ausgangsgrofie zu simulieren, um zum Beispiel eine nachgeschaltete SPS oder einen
Datenlogger einzustellen.

Die Simulation wird wie folgt durchgefiihrt (Funktion 6 = Standardeinstellung):
1. Kodierschalter auf Position 9 stellen
- Anzeige der Funktionsnummer

CCITTTTTTT]

- Nach 2 Sekunden: Anzeige der simulierten Signalstérke, Beispiel: Signalstérke = 0
LED's, Schaltausgang: nicht geschaltet, Stromausgang: 4 mA

CLIITTTTTT]

2. Taste am Gerét driicken, um die gewtnschte Signalstarke einzustellen
- Anzeige der gednderten simulierten Signalstarke, Beispiel: Signalstérke = 8 LED's,
Schaltausgang: geschaltet, Stromausgang: 16,8 mA

(T T ]

3. Kodierschalter auf Ausgangsposition O stellen
- Anzeige der aktuellen Signalstarke

Die Simulation wird beendet, sobald der Kodierschalter nicht mehr auf Position 9
steht.
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9 Diagnose und Stérungsbehebung

9.1 Allgemeine Stérungsbehebung

Vor Inbetriebnahme sicherstellen, dass die Montage- und Anschlusskontrolle durchge-
fihrt wurde.

= Checkliste "Montagekontrolle" > B20

= Checkliste "Anschlusskontrolle™ > B25

9.2 Ubersicht zu Diagnosefunktionen
Fehler Mogliche Ursache Behebung
Griine LED leuchtet nicht Versorgungsspannung fehlt Versorgungsspannung
oder zu gering uberpriifen

FTR20 defekt Geréat oder Elektronikmodul
austauschen
Gelbe LED (Schaltausgang) FTR20 defekt Gerat oder Elektronikmodul

leuchtet immer, unabhéngig
von der Signalstdrkenanzeige

austauschen

Bewegtes Schiittgut wird nicht
detektiert

Falsche Einstellungen

Einstellungen tiberpriifen
> B27

Falsche Montage

Montage iberpriifen
> B10

Strahlengang verschmutzt
(beispielsweise Fenster
verdreckt)

Strahlengang tberpriifen und
gegebenenfalls reinigen

Signal trotz unbewegtem
Schiittgut

FTR20 ist zu empfindlich
eingestellt (Bewegungen im
Umfeld der Messstelle werden
detektiert)

Einstellungen tiberpriifen
> B27

Signalstarke schwankt stark

Unruhige Anwendung,
Reflektionen etc.

Signalddmpfung erhéhen
> B35

Schaltpunkt (Schaltausgang)
wird nicht Uiberschritten

Falsche Einstellungen

Einstellungen tberpriifen
> 827

Schaltausgang schaltet stdndig

Unruhige Anwendung

Hysterese, Schaltverzégerung
oder Verstdrkung erhéhen
> B35

9.3 Gerat zuriicksetzen

Das Riicksetzen des FTR20 ist wie folgt méglich:

= Gerét spannungslos schalten oder kurzzeitiges Abziehen des Anschlusssteckers; alle
Einstellungen bleiben erhalten

= Riicksetzen auf Werkseinstellungen > B35

10 Wartung

Es sind keine speziellen Wartungsarbeiten erforderlich.
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10.1 Wartungsempfehlungen

Bei anhaftendem Medium empfieht es sich, den Strahlengang regelmégig zu iberpriifen
und gegebenenfalls zu reinigen:

= PTFE- oder Keramikscheibe am Prozessanschluss

= Schauglasarmatur oder konfigurierbares Zubehér mit PTFE- oder Keramikscheibe

= Durchtrittsmaterialien, die kundenseitig am Prozess verwendet werden

10.2  Reinigung

Das Gerét ist bei Bedarf zu reinigen (beispielsweise Entfernung von Produkt-
anbackungen), hierbei das Durchstrahlungsfenster nicht beschédigen.

11 Reparatur

11.1  Allgemeine Hinweise

Reparatur- und Umbaukonzept

Das Endress+Hauser Reparatur- und Umbaukonzept sieht Folgendes vor:

= Das Messgerét ist modular aufgebaut.

s Ersatzteile sind jeweils zu sinnvollen Kits mit einer zugehérigen Einbauanleitung zu-
sammengefasst.

= Reparaturen werden durch den Endress+Hauser Service oder durch entsprechend ge-
schulte Kunden durchgefiihrt.

s Der Umbau eines zertifizierten Gerats in eine andere zertifizierte Variante darf nur
durch den Endress+Hauser Service oder im Werk durchgefithrt werden.

Hinweise zu Reparatur und Umbau

Bei Reparatur und Umbau eines Messgeréts folgende Hinweise beachten:

= Nur Original-Ersatzteile von Endress+Hauser verwenden.

» Reparatur geméafd Anleitung durchfihren.

= Die entsprechenden einschlégigen Normen, nationalen Vorschriften, Ex-Dokumentation
(XA) und Zertifikate beachten.

® Jede Reparatur und jeden Umbau dokumentieren und im Life Cycle Management
W@M-Datenbank eintragen.

11.2 Ersatzteile

Es sind Elektronikeinsatze fiir alle Gerdtevarianten erhaltlich. Angaben zu der benétigten
Elektronik wie Zulassung, Versorgungsspannung und Signalausgang sind dem Typen-
schild zu entnehmen.

= Auf der Internetseite www.endress.com (W@M Device Viewer) werden alle Ersatzteile
zum Gerdt inklusive Bestellcode aufgelistet und lassen sich bestellen. Wenn vorhanden,
steht auch die dazugehorige Einbauanleitung zum Download zur Verfiigung.

= Jeder Elektronikeinsatz ist mit der Bestellnummer gekennzeichnet, fiir einen Wechsel
ist ausschlieSlich die passende Elektronik zu verwenden.

= Einbauhinweise sind dem mitgelieferten Beipackzettel oder dieser Betriebsanleitung zu
entnehmen.

= Jedes Ersatzteil ist mit der Bestellnummer gekennzeichnet, bei einem Wechsel darf
ausschliefllich das passende Ersatzteil eingebaut werden.

= Bei Messgeraten in Sonderausfithrung (TSP) gelten zum Teil andere Ersatzteilenum-
mern, diese kdnnen iber Endress+Hauser angefragt werden.
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= Bei Ex-zertifizierten Geréten fuhrt der Einbau falscher Ersatzteile zum Verlust der Kon-
formitat, dass Gerat darf damit nicht mehr im Ex-Bereich betrieben werden.

= Die Wahl einer falschen Versorgungsspannung kann zur sofortigen Zerstérung von
Ersatzteilen fihren.

= Die Wahl eines falschen Signalausgangs kann zur Beschédigung der nachgeschalteten
Anlage fithren.

11.3 Austausch der Elektronik oder eines Geréts

Nach dem Austausch der Elektronik ist ein Neuabgleich erforderlich.

ﬂ = Falls die Einstellungen vor dem Austausch noch ausgelesen werden kénnen, sollten
diese notiert und nach dem Wechsel wieder eingeben werden. Im Anschluss ist ein
Grundabgleich durchzufiihren.

= Bei Gerdtevarianten mit Steckverbinder und der erweiterten Bestelloption "Elektro-
nik vergossen" kann die Elektronik nur durch den Hersteller getauscht werden.

= Einzelheiten zu den lieferbaren Geradtevarianten sind dem Produktkonfigurator auf
der Endress+Hauser Internetseite www.endress.com zu entnehmen.

11.3.1 Verfiigbare Elektronikeinsétze

Bestellnummer Geréatetyp Zulassung
» 71125444 FTR20-AA1A**** F15/F16 (Datecode bis 04.2016)

= 71324391 FTR20-AA1A**** F15/F16 (Datecode ab 05.2016)

» 71324394 FTR20-AATA**** F34

» 71125445 FTR20-AA1E**** F15/F16 (Datecode bis 04.2016)

= 71324392 FTR20-AA1E**** F15/F16 (Datecode ab 05.2016)

» 71324418 FTR20-AA1E**** F34 A
» 71125447 FTR20-AA2A**** F15/F16

» 71324420 FTR20-AA2A**** F34

» 71125449 FTR20-AA2E**** F15/F16 Ohne
» 71324423 FTR20-AA2E**** F34

= 71125450 FTR20-AA3A**** F15/F16

» 71324425 FTR20-AA3A**** F34

» 71125451 FTR20-AA3E**** F15/F16

= 71324426 FTR20-AA3E**** F34

= 71258332 FTR20-CA1A**** F15/F16

= 71258333 FTR20-CA1E**** F15/F16

= 71258334 FTR20-CA2A**** F15/F16 A
= 71258335 FTR20-CA2E**** F15/F16

= 71258336 FTR20-CA3A**** F15/F16 CSA
= 71258337 FTR20-CA3E**** F15/F16

® 71674279 FTR20-UR1A**** F15/F16

= 71674281 FTR20-UR1A**** F34

» 71674282 FTR20-UR1E**** F15/F16

= 71674283 FTR20-UR1E**** F34

» 71674284 FTR20-UR2A**** F15/F16 A
= 71674285 FTR20-UR2A**** F34

= 71674286 FTR20-UR2E**** F15/F16

= 71674287 FTR20-UR2E**** F34 UKCA
= 71674289 FTR20-UR3A**** F15/F16

» 71674291 FTR20-UR3A**** F34

» 71674292 FTR20-UR3E**** F15/F16

» 71674293 FTR20-UR3E**** F34
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Bestellnummer Geratetyp Zulassung
® 71125452 FTR20-BA1A**** F15 (Datecode bis 04.2016)
= 71324427 FTR20-BA1A**** F15 (Datecode ab 05.2016)
= 71324429 FTR20-BA1A**** F34
= 71125453 FTR20-BA1E**** F15 (Datecode bis 04.2016)
= 71324428 FTR20-BA1E**** F15 (Datecode ab 05.2016)
= 71324431 FTR20-BA1E**** F34 A
= 71125454 FTR20-BA2A**** F15
= 71324433 FTR20-BA2A**** F34
= 71125455 FTR20-BA2E**** F15 ATEX
= 71324436 FTR20-BA2E**** F34
= 71125456 FTR20-BA3A**** F15
» 71324442 FTR20-BA3A**** F34
= 71125457 FTR20-BA3E**** F15
» 71324444 FTR20-BA3E**** F34
= 71258338 FTR20-CB1A**** F15
= 71258339 FTR20-CB1E**** F15 A
= 71258340 FTR20-CB2A**** F15
= 71258341 FTR20-CB2E**** F15
= 71258342 FTR20-CB3A**** F15 CSA
= 71258344 FTR20-CB3E**** F15
= 71125458 FTR20-IA1A**** F15 (Datecode bis 04.2016)
= 71324447 FTR20-IA1A**** F15 (Datecode ab 05.2016)
= 71324468 FTR20-IATA**** F34
= 71125459 FTR20-IA1E**** F15 (Datecode bis 04.2016)
= 71324466 FTR20-IA1E**** F15 (Datecode ab 05.2016)
= 71324470 FTR20-IA1E**** F34 A
= 71125460 FTR20-IA2A**** F15
= 71324471 FTR20-IA2A**** F34
» 71125461 FTR20-IA2E**** F15 IECEx
= 71324473 FTR20-IA2E**** F34
® 71125462 FTR20-IA3A**** F15
= 71324476 FTR20-IA3A**** F34
» 71125463 FTR20-IA3E**** F15
= 71324477 FTR20-IA3E**** F34
= 71674256 FTR20-UA1A**** F15
= 71674257 FTR20-UA1A**** F34
= 71674260 FTR20-UA1E**** F15
" 71674262 FTR20-UA1E**** F34
" 71674263 FTR20-UA2A**** F15 A
" 71674265 FTR20-UA2A**** F34
= 71674266 FTR20-UA2E**** F15
» 71674267 FTR20-UA2E**** F34 UKCA
" 71674269 FTR20-UA3A**** F15
= 71674270 FTR20-UA3A**** F34
" 71674272 FTR20-UA3E**** F15
= 71674276 FTR20-UA3E**** F34
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11.3.2 Austausch der Elektronik

0000000293
38  Austausch der Elektronik
1  Elektronik

2 Schraube
3 Distanzhalter

Die Elektronik ist auf zwei selbstklemmenden Distanzhaltern aufgesteckt und mit einer

Schraube gesichert:

1. Schraube 16sen.
& & PH2

2. Elektronikeinsatz von den beiden Distanzhaltern 16sen und senkrecht aus dem Gerat
nehmen.

3. Neuen Elektronikeinsatz gerade in das Gehéduse einfithren, mit leichtem Druck auf die
Distanzhalter aufschnappen lassen und mit der Schraube fixieren (1 ... 2 Nm).

11.4  Riicksendung

Im Fall einer falschen Lieferung oder Bestellung muss das Messgerat zuriickgesendet
werden. Als ISO-zertifiziertes Unternehmen und aufgrund gesetzlicher Bestimmungen
ist Endress+Hauser verpflichtet, mit allen zuriickgesendeten Produkten, die mediumbe-
rithrend sind, in einer bestimmten Art und Weise umzugehen. Sichere, fachgerechte und
schnelle Riicksendung des Geriéts sicherstellen: Uber Vorgehensweise und Rahmenbedin-
gungen informieren, auf der Endress+Hauser Internetseite
http://www.endress.com/support/return-material

11.5 Entsorgung

Gemaf3 der Richtlinie 2012/19/EG tuber Elektro- und Elektronik-Altgerdte (WEEE) sind
unsere Produkte mit dem abgebildeten Symbol gekennzeichnet, um die Entsorgung von
WEEE als unsortierten Hausmiill zu minimieren.

Diese Produkte diirfen nicht als unsortierter Hausmiill entsorgt werden und kénnen an
Endress+Hauser zur Entsorgung zuriickgegeben werden zu den in unseren Allgemeinen
Geschaftsbedingungen festgelegten oder individuell vereinbarten Bedingungen.

12 Zubehor

ﬂ Das Zubehor kann optional zusammen mit dem Gerat oder separat bestellt werden.
- Bestellstruktur Option "Zubehor beigelegt"
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12.1 Kabeldosen
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0000000351
®39  Kabeldosen. Mafeinheit mm (in)

1 Harting-Kabeldose
2 M12-Kabeldose

Bestellnummer:
- 71381872 (M12, A-kodiert, 4-polig, max. 0,75 mm?)
- 71381882 (Harting HAN8D, 0,14 ... 2,5 mm?)

12.2  Vorkonfektionierte Anschlussleitungen

~45 (1.77) @155 (0.61)

0000000282

@40  Anschlussleitung mit M12-Stecker. MafSeinheit mm (in)

s M12-Steckverbinder, A-kodiert
= Polzahl/Querschnitt: 4 x 0,34 mm?
= Einsatztemperaturbereich: -25 ... +90°C (-13 ... +194 °F)
= Werkstoffe:

- TPU (Gehé&use)

- FKM (Dichtung)

- PUR (Leitung)
= Schutzart: IP65, IP67, IP68, IP69K
= Bestellnummer:

- 71381853 (2 m (78.74 in))

- 71381870 (5 m (196.85 in))
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12.3  Montageschelle

?6,6 (0.26) 7,4 (0.29)
@13 (0.51)

0000000271

®41  Abmessungen Montageschelle. Mafleinheit mm (in)

= Material: Kunststoff oder Aluminium
= FEinsatztemperatur:
- Kunststoff: -20 ... +70 °C (-4 ... +158 °F)
- Aluminium: -40 ... +70 °C (-40 ... +158 °F)
= Gewicht: max. 0,22 kg (0.49 1b)
= Montageschrauben (2 x M6): kundenseitig beistellen
» Bestellnummer:
-52017501 (Aluminium)
- 52017502 (Kunststoff)

12.4  Einschweifladapter

17 (0.67)

'Ol

@70 (2.76)

0000000138
®42  Abmessungen FAR52-A. Mafleinheit mm (in)

= Typ FAR52-A > @TI0O1369F

= Einschweifladapter mit Innengewinde (A) Rp 1%z, 1%2 NPT und G 1%
= Material: 316Ti (1.4571), Stahl P235GH (1.0345)

= Gewicht: FAR52-AAAA1A ca. 0,3 kg (0.66 1b)
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12.5 Einschraubadapter

-
%)

40 ... 55
(1.58 ... 2.17) O

0000000288

®43  Abmessungen FAR52-B. MafSeinheit mm (in)

= Typ FAR52-B > @WTIO1369F

= Finschraubadapter fiir Gewinde R 2 ... R 4 und 2 NPT ... 4 NPT, mit Innengewinde
Rp 1% und 1% NPT

= Material: 316Ti (1.4571), Stahl P235GH (1.0345)

= Gewicht: FAR52-BVL22B ca. 1,8 kg (4 1b)

12.6  Einschweifiadapter mit Montagearm
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= - J

C
N
O
—
o
—

—1 A
40 (1.58)

95 (3.74) 30 (1.18) 60 (2.36)

0000000287
®44  Abmessungen Einschweifadapter. Mafeinheit mm (in)

1 TypSALS/SPPS
2 Typ SAL/SPP

= Material:
- Montagearm: Edelstahl 304 (1.4301)
- Montageschelle: Kunststoff oder Aluminium
- Einschweifladapter: Edelstahl 304 (1.4301)
- Stopfen: Kunststoff PE-UHMW
= Einsatztemperatur:
- Montageschelle Aluminium: -40 ... +70 °C (-40 ... +158 °F)
- Montageschelle Kunststoff: -20 ... +70°C (-4 ... +158 °F)
» Gewicht: ca. 2,6 kg (5.73 1b)
= Montageschrauben beiliegend
= Bestellnummer:
- 71516954 Typ SPPS (Montageschelle Kunststoff, kurzer Stopfen)
- 71516947 Typ SPP (Montageschelle Kunststoff, langer Stopfen)
- 71516952 Typ SALS (Montageschelle Aluminium, kurzer Stopfen)
- 71516949 Typ SAL (Montageschelle Aluminium, langer Stopfen)
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= Stopfen (Ersatzteil)

- 71517822 (Typ SAL/SPP)
- 71517824 (Typ SALS/SPPS)

12.7 Montageflansch
D
S
—
&)
— N
©| ©
0000000291
®45  Abmessungen Montageflansch (Anschlussmafse nach DIN EN 1092-1)
Flansch dl d2 d3 D Bohrungen
mm (in) mm (in) mm (in) mm (in)
DN40 PN40 110 (4.33) 150 (5.91) 18 (0.71) 18 (0.71)
DN50 PN16 125 (4.92) 165 (6.50) 18 (0.71) 18 (0.71)
DN100 PN16 180 (7.09) 220 (8.66) 18 (0.71) 20 (0.79)

= Anschlussmafie nach DIN EN 1092-1
= Material: 316Ti (1.4571)
= Gewicht: DN4O ca. 2,3 kg (5.07 1b) ... DN100 ca. 5,8 kg (12.79 Ib)

= Montageschrauben und Dichtung: kundenseitig beistellen

® Bestellnummer:
- 71006348 (DN40 PN40, Rp 1%%)
- 71108383 (DN40 PN40, Rp 1%2), mit Abnahmepriifzeugnis 3.1, EN10204 (Werk-
stoffzeugnis mediumberiihrte Teile)
- 71381884 (DN40 PN40, G 1%-)
- 71381885 (DN40 PN40, G 1¥%2), mit Abnahmepriifzeugnis 3.1, EN10204 (Werkstoff-

zeugnis mediumberiihrte Teile)

- 71006350 (DN50 PN16, Rp 1)
- 71108388 (DN50 PN16, Rp 1%2), mit Abnahmepriifzeugnis 3.1, EN10204 (Werk-
stoffzeugnis mediumberiihrte Teile)
- 71381887 (DN50 PN16, G 1%-)
- 71381888 (DN50 PN16, G 1¥%2), mit Abnahmepriifzeugnis 3.1, EN10204 (Werkstoff-

zeugnis mediumberiihrte Teile)

- 71006352 (DN100 PN16, Rp 1)
- 71108390 (DN100 PN16, Rp 1¥%2), mit Abnahmepriifzeugnis 3.1, EN10204 (Werk-
stoffzeugnis mediumberiihrte Teile)
- 71381890 (DN100 PN16, G 1%4)
- 71381891 (DN100 PN16, G 1¥%2), mit Abnahmeprifzeugnis 3.1, EN10204 (Werk-
stoffzeugnis mediumberiihrte Teile)
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0000000039
@46  Abmessungen Montageflansch (Anschlussmafse nach ANSI/ASME B16.5)
Flansch dl d2 d3 D Bohrungen
mm (in) mm (in) mm (in) mm (in)
1%" 150 lbs 98,6 (3.88) 127 (5.00) 15,7 (0.62) 17,5 (0.69)
2"150 lbs 120,7 (4.75) | 152,4 (6.00) 19,1 (0.75) 19,1 (0.75)
4"150 Ibs 190,5 (7.50) | 228,6 (9.00) 19,1 (0.75) 23,9 (0.94)

50

= Anschlussmafie nach ANSI/ASME B16.5
= Material: 316Ti (1.4571)
= Gewicht: 1%2"ca. 1,5 kg (3.311b) ... 4"ca. 6,8 kg (15.0 Ib)
= Montageschrauben und Dichtung: kundenseitig beistellen
= Bestellnummer:
- 71006349 (1%" 150 Ibs, 1% NPT)
- 71108387 (1¥2" 150 lbs, 1% NPT), mit Abnahmepriifzeugnis 3.1, EN10204 (Werk-
stoffzeugnis mediumberiihrte Teile)
- 71006351 (2"150 Ibs, 1% NPT)
- 71108389 (2" 150 lbs, 1% NPT), mit Abnahmepriifzeugnis 3.1, EN10204 (Werkstoff-
zeugnis mediumberiihrte Teile)
- 71006353 (4" 150 Ibs, 1% NPT)
- 71108391 (4" 150 lbs, 1% NPT), mit Abnahmepriifzeugnis 3.1, EN10204 (Werkstoff-
zeugnis mediumberiihrte Teile)

12.8 Hochdruckadapter

7
Ilﬂ ol

\

0000000150

@47  Abmessungen Hochdruckadapter. Mafseinheit mm (in)

= Prozessdruck: 0,5 ... 21 bar (7 ... 305 psi) absolut
= Prozesstemperatur: -40 ... +70 °C (-40 ... +158 °F)
= Material: 316Ti (1.4571), PTFE (Fenster Durchstrahlung)
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= Gewicht: ca. 0,8 kg (1.76 1b)
= Dichtung: kundenseitig beistellen
= Bestellnummer:

- 71381894 (G 1% (Gerateanschlussgewinde + Prozessanschlussgewinde), ISO 228-1)
- 71381898 (G 1% (Gerateanschlussgewinde + Prozessanschlussgewinde), ISO 228-1,
mit Abnahmepriifzeugnis 3.1, EN10204 (Werkstoffzeugnis mediumbe-

rithrte Teile))

- 71381899 (G 1% (Prozessanschlussgewinde), ISO 228-1, 1% NPT (Gerateanschluss-

gewinde), ANSI/ASME)

- 71381904 (G 1% (Prozessanschlussgewinde), ISO 228-1, 1% NPT (Gerateanschluss-
gewinde), ANSI/ASME, mit Abnahmepriifzeugnis 3.1, EN10204 (Werk-

stoffzeugnis mediumbertihrte Teile))

12.9  Stopfen
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®48  Abmessungen Stopfen FAR54. MafSeinheit mm (in)

= Typ FAR54 - @TIO1371F

= Material: PTFE, Aluminiumoxidkeramik

= Prozesstemperatur: -40 ... +800 °C (-40 ... +1472 °F)
= Gewicht: Je nach Ausfithrung (max. 12 kg (26.5 1b))

0000000041
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12.10 Schauglasarmatur
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@49  Abmessungen Schauglasarmatur fiir drucklose Prozesse. Mafeinheit mm (in)
DN d1 d2 d3 D k
mm (in) mm (in) mm (in) mm (in) mm (in)
50 80 (3.15) 100 (3.94) 102 (4.02) 140 (5.51) 120 (4.72)
80 100 (3.94) 125 (4.92) 127 (5.00) 165 (6.50) 145 (5.71)
100 125 (4.92) 150 (5.91) 152 (5.98) 190 (7.48) 170 (6.69)
= Drucklos, auf- oder einschweif3bar
= Material: 316Ti (1.4571), Dichtung Silikon (max. +200 °C/+392 °F)
= Gewicht: DN50 ca. 2,4 kg (5.29 1b) ... DN10O ca. 4,1 kg (9.04 1b)
= Montageschrauben beiliegend
= Bestellnummer:
- 71026443 (DN50)
- 71026444 (DN8O)
- 71026445 (DN100)
= Schauglasplatte (Ersatzteil)
-71209118 (DN50)
-71209116 (DN80)
-71209115 (DN100)
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0000000043

®50 Abmessungen Schauglasarmatur fiir Prozesse bis 10 bar (145 psi) absolut. Mafeinheit mm (in)

DN d1l d2 d3 D k hl
mm (in) mm (in) mm (in) mm (in) mm (in) mm (in)
50 80 (3.15) 100 (3.94) | 102 (4.02) | 165 (6.50) | 125 (4.92) 16 (0.63)
80 100 (3.94) | 125(4.92) | 127 (5.00) | 200 (7.87) | 160 (6.30) 20 (0.79)
100 125 (4.92) | 150(5.91) | 152 (5.98) | 220(8.66) | 180 (7.09) 22 (0.87)

= Prozessdruck: 10 bar (145 psi) absolut, auf- oder einschweifbar
= Material: 316Ti (1.4571), Dichtung KLINGERSIL® C-4400 (max. +200 °C/+392 °F)
= Gewicht: DN50 ca. 6,7 kg (14.77 1b) ... DN100 ca. 13,0 kg (28.66 1b)
= Montageschrauben beiliegend
= Bestellnummer:
- 71026446 (DN50)
- 71026447 (DN80)

- 71026448 (DN100)

= Schauglasplatte (Ersatzteil)
- 71209114 (DN50)
- 71209111 (DN80)

- 71209107 (DN100)
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12.11 Einsteckadapter

60 (2.36) 1 2
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0000000045
@51  Abmessungen Einsteckadapter. Mafseinheit mm (in)

1 Scheibe mit Abdichtung, optional
2 Integriertes Druckausgleichselement

= Typ FAR51 > @TIO1368F
= Prozessstutzen

- DN50 ... DN100, PN16, Form A

- NPS 2"... 4" 150 Ibs, RF
= Stutzenlangen: 100 ... 300 mm (3.94 ... 11.81 in)
= Anschlussgewinde R 1%, 1%2 NPT und G 1%2
= Optional mit Scheibe aus PTFE oder Aluminiumoxidkeramik
= Prozesstemperatur: -40 ... +450 °C (-40 ... +842 °F)
® Prozessdruck: 0,8 ... 1,1 bar (12 ... 16 psi) absolut
= Material: 316Ti (1.4571)
= Gewicht: 5... 10 kg (11 ... 22 1b)

12.12 Einschweifstutzen

o~
S 3
—
20 (0.79) 100 ... 300 (3.94 ... 11.81) m oo
=3
)
<
g / ©
L AN [oe) 8
N O
N o
s
n 2
©
F/’f : X g =
1
0000000289
®52  Abmessungen Einschweifistutzen. Mafeinheit mm (in)
1 Integriertes Druckausgleichselement
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= Typ FAR50 > @TI01362F

= Prozessstutzen:
-DN50 ... DN100, PN16, Form A
-NPS 2"... 4" 150 lbs, RF

= Stutzenlangen: 100 ... 300 mm (3.94 ... 11.81 in)

= Anschlussgewinde R 1%, 1%2 NPT und G 1%

= Prozesstemperatur: -40 ... +200 °C (-40 ... +392 °F)

= Prozessdruck: 0,8 ... 1,1 bar (12 ... 16 psi) absolut

= Material:
- Stutzen: Edelstahl 316Ti (1.4571) oder Stahl P235GH (1.0345)
- Konterflansch: Edelstahl 316Ti (1.4571) oder Stahl P250GH (1.0460)
- Stopfen: PTFE

= Gewicht: ca. 6 ... 7 kg (13 ... 15.5 Ib)

= Montageschrauben beiliegend

12.13 Distanzrohr (Wellenleiter)

200 ...2000 (7.87 ... 78.74)

| i

?60,3
(2.38)

0000000200
®53  Abmessungen Distanzrohr. Mafeinheit mm (in)

= Typ FAR53 » @TIO1370F

® Prozessanschluss: Ohne oder mit Gewinde R 2, 2 NPT und G 2

= Optional mit Scheibe aus Aluminiumoxidkeramik

= Prozesstemperatur: -40 ... +450 °C (-40 ... +842 °F)

= Prozessdruck: 0,8 ... 1,1 bar (12 ... 16 psi) absolut

= Material: Edelstahl 316Ti (1.4571) oder Stahl P235GH (1.0345)

= Gewicht: 200 mm ca. 5,3 kg (11.7 1b) ... 2000 mm ca. 22,2 kg (48.9 1b)
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12.14 Wellenleiter

200 ... 1500 (7.87 ... 59.06) L ~190 (7.50)

:

~190
(7.50)

@48,3

L

2000
... 78.74

200
(7.87

I

0000000290

@54  Abmessungen Wellenleiter. Mafeinheit mm (in)

1 Gerade Ausfiihrung
2 Gewinkelte Ausfithrung

= Typ FARS55 > @TI01372F

® Prozessanschluss: Ohne oder mit Gewinde R 1% und 1% NPT

» Lingen: L1 =200 ... 1500 mm (7.87 ... 59.06 in), L2 = 200 ... 2000 mm (7.87 ...
78.74 in)

= Gerdteanschluss: Steckhiilse, geeignet fiir Gewinde R 1%, 1% NPT und G 1%

= Material: Edelstahl 316Ti (1.4571)

= Gewicht: FAR55-AAAACGAA2* ca. 2,0 kg (4.41 1b) ... FAR55-BAAADGDL2* ca.
17,8 kg (39.24 1b)

12.15 Hochtemperaturadapter mit Verlangerungen

1 2 3
170 (6.69) L

ey 0/

®55  Abmessungen Hochtemperaturadapter mit Verldngerung. Mafeinheit mm (in)

0000000286

1 Hochtemperaturadapter
2 Integriertes Druckausgleichselement
3 Verldngerung fiir Hochtemperaturadapter

Hochtemperaturadapter

= Prozesstemperatur: -20 ... +450 °C (-4 ... +842 °F)

= Prozessdruck: 0,8 ... 5,1 bar (12 ... 74 psi) absolut

= SW55

= Material: 316Ti (1.4571), Aluminiumoxidkeramik (frontbiindige Scheibe)
= Gewicht: ca. 1,4 kg (3.09 Ib)

s Dichtung: kundenseitig beistellen
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» Bestellnummer:
- 71113441 (R 1% (Anschlussgewinde), G 1% (Innengewinde))
- 71478114 ((R 1% (Anschlussgewinde), G 1% (Innengewinde), mit Abnahmepriif-
zeugnis 3.1, EN10204 (Werkstoffzeugnis mediumbertihrte Teile))
- 71113449 (1% NPT (Innen- und AuBengewinde))
- 71478115 (1% NPT (Innen- und AuBengewinde), mit Abnahmepriifzeugnis 3.1,
EN10204 (Werkstoffzeugnis mediumberiihrte Teile))

Verldngerung
= Verldngerung fur Hochtemperaturadapter, SW55
= Material: 316Ti (1.4571)
= Gewicht: 225 mm (8.86 in) ca. 1,1 kg (2.43 1b) ... 525 mm (20.67 in) ca. 2,2 kg
(4.851b)

= Dichtung: kundenseitig beistellen
= Bestellnummer:

- 71113450 (R 1% (Anschlussgewinde), G 1% (Innengewinde), L =225 mm (8.86 in))
- 71113451 (R 1% (Anschlussgewinde), G 1% (Innengewinde), L = 325 mm
(12.80in))
- 71113452 (R 1% (Anschlussgewinde), G 1% (Innengewinde), L =525 mm
(20.67 in))
- 71113453 (1% NPT (Innen- und Auiengewinde), L = 225 mm (8.86 in))
- 71113454 (1% NPT (Innen- und Auiengewinde), L = 325 mm (12.80 in))
- 71113455 (1% NPT (Innen- und Auiengewinde), L = 525 mm (20.67 in))

12.16 Wetterschutzhaube

200 (7.87) 185 (7.28)

~95 (3.74)

0000000285
®56 Abmessungen Wetterschutzhaube. Mafeinheit mm (in)

= Zur Montage im Freien bei starker Sonneneinstrahlung kann die folgende Wetter-
schutzhaube verwendet werden.

= Material: Edelstahl 316L (1.4404)

= Gewicht: ca. 0,8 kg (1.76 1b)

= Montageschrauben beiliegend

» Bestellnummer: 71454446
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13 Technische Daten

13.1 Eingang

13.1.1 Messgrofie

Dopplerfrequenz

13.1.2 Messbereich (Detektionsbereich)

= Bei freiem Strahlengang auf die Schiittgutoberflache betragt die maximale Reichweite
20 m in Abh&ngigkeit vom Schiittgut (Reflektionseigenschaften).

= Die Reichweite ist aulerdem abhéngig von den zu durchdringenden Behélter-
wandungen.

13.1.3 Arbeitsfrequenz
24 GHz ISM

13.1.4 Sendeleistung

= Die abgestrahlte Leistung betragt hochstens 100 mW e.i.r.p. (d4quivalente isotrope
Strahlungsleistung).

= Leistungsdichte unmittelbar vor dem Gerét: ca. 1 mW/cm?

» Leistungsdichte in 1 m Abstand: ca. 0,3 pW/cm?

13.1.5 Antennenéffnungswinkel (3 dB)
Ca.x 11°

13.2  Ausgang

13.2.1 Ausgangssignal

Relais

s Schaltleistung 250 VAC/ 4 A, 125V DC/ 0,4 Aoder30VDC/ 4 A
(Harting-Steckverbinder 30 V AC / 60 V DC)

= Schaltverzogerung parametrierbar (aus, 500 ms ... 10 s)

= Schalthysterese einstellbar

s Schaltfrequenz max. 4 Hz

Solid-State-Relais

s Schaltleistung 30 VAC/ 0,4 Aoder40VDC/ 0,4 A

= Schaltverzégerung parametrierbar (aus, 500 ms ... 10 s)
» Schalthysterese einstellbar

» Schaltfrequenz max. 4 Hz

Stromausgang
= Strom 4-20 mA, aktiv
= Biirde max. 600 Q

13.2.2 Ex-Anschlusswerte

Siehe Sicherheitshinweise (XA): Alle fir den Explosionsschutz relevanten Daten sind
in separaten Ex-Dokumentationen aufgefiihrt und stehen im Download-Bereich der
Endress+Hauser-Website zur Verfiigung. Die Ex-Dokumentation liegt allen Ex-Geradten
standardmaéfiig bei.
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13.3  Energieversorgung

13.3.1 Versorgungsspannung

= 85..253VAC, 50/60 Hz
= 20..60 VDCoder 20 ... 30 V AC, 50/60 Hz

ﬂ = Die Polaritat der Versorgungsspannung ist beliebig.
= Versorgungsspannung beim elektrische Anschluss uiber Steckverbinder: 20 ... 60 V
DC/20..30V AC, 50/60Hz

13.3.2 Leistungsaufnahme

= 9 VA (85 ... 253 V AC, 50/60 Hz)
® 2,4 W (20...60V DC) /4 VA (20 ... 30 V AC, 50/60 Hz)

13.4 Umgebung

13.4.1 Umgebungstemperatur
-40...+70°C (-40 ... +158 °F)

13.4.2 Lagerungstemperatur

Siehe Umgebungstemperatur

13.4.3 Relative Luftfeuchte

Betrieb bis zu 100 %. Nicht in kondensierender Atmosphére 6ffnen.

13.4.4 Betriebshéhe
Bis zu 2000 m (6600 ft) tiber Meereshohe

13.4.5 Schutzart
Prifung gemaf} IEC/DIN EN 60529: IP66

Gehduse
= Bei geschlossenem Gehduse und eingestecktem Anschlusskabel: IP66
= Bei ge6ffnetem Gehduse oder nicht eingestecktem Anschlusskabel: [P20

Stecker M12A und Harting HANS8D: Verlust der IP Schutzklasse durch falsche

Montage!

» Die Schutzart gilt nur, wenn das verwendete Anschlusskabel eingesteckt und festge-
schraubt ist.

» Die Schutzart gilt nur, wenn das verwendete Anschlusskabel geméf IP66 spezifiziert ist.

13.4.6 Schwingungsfestigkeit

= Schwingung nach EN 60068-2-6

= Anregung: Sinus

= Frequenzbereich: 5 ... 500 Hz

= Amplitude: 5 ... 15 Hz (5,5 mm) Spitze / 15 ... 500 Hz 5 g

= Durchlaufgeschwindigkeit: 1 Oktave pro Minute

= Priifachsen: 3 Richtungen (X, Y, Z)

= Priifdauer: ca. 140 min pro Achse (ca. 70 min pro Temperatur / Achse)
= Priiftemperatur: -40 ... +70 °C
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13.4.7 Schockfestigkeit

= Schocken nach EN 60068-2-27

= Anrequng: Halber Sinus

= Schockdauer: 18 ms

= Amplitude: 30 g

= Anzahl der Schocks: 3 pro Richtung und Temperatur
= Priifachsen: 6 Richtungen (+X, +Y, +7)

= Priiftemperatur: -40 ... +70°C

13.4.8 Verschmutzungsgrad

Verschmutzungsgrad 2

13.4.9 Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)

s Storaussendung nach EN 61326, Betriebsmittel der Klasse B
= Storfestigkeit nach EN 61326, Anhang A (Industriebereich)

13.5 Prozess

13.5.1 Prozesstemperatur

= -40..+70°C (-40 ... +158 °F)
® -20 ... +450°C (-4 ... +842 °F) mit optionalem Hochtemperaturadapter
s Abweichende Temperaturbereiche beim angebotenen Zubehér beachten!

13.5.2 Prozessdruck

= 0,5... 6,8 bar (7 ... 99 psi) absolut, nur bei direktem Einbau in den Prozess zu beachten

= 0,8..5,1 bar (12 ... 74 psi) absolut, bei Verwendung des optionalen Hochtemperatur-
adapters

= 0,5.. 21 bar (7 ... 305 psi) absolut, bei Verwendung des optionalen Hochdruckadapters

s Abweichende Druckbereiche beim angebotenen Zubehér beachten!

13.6 Weitere technische Daten

Aktuelle Technische Information: Endress+Hauser-Internetseite:
www.endress.com - Downloads.
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